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1

บทนำ�
ข้อมูลในเอกสารเผยแพร่ฉบับนี้อธิบายถึงสิ่งที่คุณควรคาดว่าจะได้รับจากการตรวจสอบบัญชีและวิธีการเตรียมตัวของคุณ
เพื่อให้เกิดความสะดวกกับคุณและผู้ตรวจสอบบัญชี และยังหารือวิธีการอุทธรณ์การตรวจสอบบัญชีหากคุณไม่เห็นด้วยกับ
ผลการตรวจสอบ

โดยทั่วไปแล้ว บัญชีต่างๆ จะต้องได้รับการตรวจสอบในช่วงระยะสามปี ช่วงเวลาที่ใบอนุญาตประกอบธุรกิจหมดอายุ  
หรือมีการตรวจสอบใบอนุญาตประกอบธุรกิจอื่นที่ผู้เสียภาษีหรือผู้จ่ายค่าธรรมเนียมถือครองอยู่ และอาจเริ่มดำ�เนินการตรวจ
สอบบัญชีหลังจากที่ได้รับข้อมูลจาแหล่งข้อมูลภายนอกเรียบร้อยแล้ว

สิ่งสำ�คัญที่ต้องระลึกไว้คือ การดำ�เนินการตรวจสอบบัญชีจะอยู่ภายใต้กฎหมายและนโยบายของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนีย (BOE) โดยเฉพาะอย่างยิ่ง คุณควรระลึกไว้เสมอว่า:

	 •	 ผู้ตรวจสอบบัญชีของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียจะตัดสินว่าคุณรายงานจำ�นวนภาษีหรือค่าธรรมเนียม
อย่างถูกต้องหรือไม่ด้วยความยุติธรรม จะมีการพิจารณาการชำ�ระภาษีไว้เกินจำ�นวนและการชำ�ระภาษีไม่ครบ
จำ�นวนในระหว่างการตรวจสอบบัญชี 

	 •	 ต้องจัดเตรียมบันทึกหลักฐานตามข้อกำ�หนดของระเบียบข้อบังคับ 1698 บันทึกหลักฐานต่างๆ

	 •	 โปรแกรมการตรวจสอบภาษีของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียมีวัตถุประสงค์เพื่อแก้ไขความผิดพลาด
ที่เป็นผลมาจากการรายงานน้อยกว่าความเป็นจริงหรือสูงกว่าความเป็นจริงและเพื่อแจ้งให้คุณทราบถึงวิธีการ
รายงานภาษีหรือค่าธรรมเนียมอย่างเหมาะสม ในระหว่างการตรวจสอบบัญชี คุณสามารถถามคำ�ถามต่างๆ  
เกี่ยวกับกฎหมายที่กำ�กับดูแลภาษีหรือค่าธรรมเนียม หรือข้อกำ�หนดเกี่ยวกับการรายงานภาษีของคุณ

	 •	 ผู้ตรวจสอบบัญชีของเราจะดำ�เนินการตรวจสอบภาษีอย่างมืออาชีพ มีความสุภาพและด้วยความเต็มใจ

	 •	 บ่อยครั้งที่การตรวจสอบบัญชีมิได้ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงใดๆ เกี่ยวกับหนี้สินด้านภาษีหรือค่าธรรมเนียม

การตรวจสอบบัญชีจะแตกต่างกันออกไป ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับประเภทหรือขนาดของธุรกิจและปัญหาที่เกี่ยวข้อง เอกสารเผยแพร่
ฉบับนี้ไม่ได้มีวัตถุประสงค์เพื่อใช้เป็นคู่มือที่ให้ข้อมูลอย่างครบถ้วน หากต้องการรายละเอียดเพิ่มเติม คุณสามารถเยี่ยมชม
ที่ www.boe.ca.gov หรือคุณสามารถติดต่อแผนกที่บริหารจัดการด้านการจัดเก็บภาษีหรือค่าธรรมเนียมที่คุณมีข้อสงสัย 
(โปรดดูที่หัวข้อรายละเอียดเพิ่มเติม) หากคุณได้รับทราบ กำ�หนดเวลาในการตรวจสอบบัญชีไว้แล้ว คุณควรส่งคำ�ถามไป
ยังเจ้าหน้าที่ตรวจสอบบัญชีที่ได้รับมอบหมายให้ดูแลบัญชีของคุณโดยตรง เจ้าหน้าที่ของเราจะปฏิบัติตามนโยบายและ
กระบวนการที่จัดเตรียมไว้ในคู่มือการตรวจสอบบัญชีและการปฏิบัติตามกฎหมายอย่างจริงจัง  โดยธรรมชาติแล้ว  
คู่มือเหล่านี้ ถึงแม้จะมีเนื้อหาในเชิงเทคนิค แต่มีการเผยแพร่ให้คุณอ่านและอาจช่วยให้คุณปฏิบัติตามกระบวนการตรวจสอบ
บัญชีที่จะใช้ในการตรวจสอบบัญชีของคุณก็เป็นได้ คุณสามารถเข้าชมหรือดาวน์โหลดคู่มือดังกล่าวได้ที่ www.boe.ca.gov/
sutax/staxmanuals.htm อีกทั้ง คู่มือการตรวจสอบบัญชีและการปฏิบัติตามกฎหมายของเรายังสั่งซื้อได้จากเว็บไซต์ของเราที่ 
www.boe.ca.gov/cgi-bin/form_search.cgi คุณยังสามารถขอให้ผู้ตรวจสอบบัญชีแนะนำ�เอกสารเผยแพร่ฉบับอื่นๆ 
ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียของเราที่เขียนขึ้นสำ�หรับอุตสาหกรรมของคุณโดยเฉพาะได้เช่นกัน เพื่อเป็นการ
ป้องกันตัวคุณ จะเป็นการดีที่สุดที่จะขอรับคำ�แนะนำ�ด้านภาษีเป็นลายลักษณ์อักษร (โปรดดูที่หัวข้อรายละเอียดเพิ่มเติม)

เมื่อใช้เอกสารเผยแพร่ฉบับนี้กับโปรแกรมภาษีอื่นนอกเหนือจากภาษีการขายและการใช้สินค้า โปรดทราบว่าอาจม ี
ความแตกต่างกันเล็กน้อยในกระบวนการบางส่วน หรือหน่วยงานอื่นของรัฐอาจเข้ามาเกี่ยวข้องกับการตรวจสอบบัญชีของ
คุณ (โปรดดูรายการของโปรแกรมอื่นที่ภาคผนวก) 

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี
วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีคือเพื่อพิสูจน์ว่าคุณได้รายงานแบบแสดงภาษีหรือค่าธรรมเนียมของคุณอย่างถูกต้อง 
ภาคผนวกจะอธิบายถึงสิ่งที่ผู้ตรวจสอบบัญชีต้องตัดสินในการตรวจสอบบัญชีและประเภทของบันทึกหลักฐานที่อาจมีการ
ร้องขอเพื่อการตรวจสอบโดยอิงกับประเภทของภาษีและค่าธรรมเนียมที่อยู่ระหว่างการพิจารณา

ตัวอย่างเช่น การตรวจสอบภาษีการขายและการใช้สินค้า ผู้ตรวจสอบบัญชีต้องการตัดสินใจในข้อมูลเกี่ยวกับแบบแสดงที่คุณ
ได้ยื่นไว้ดังต่อไปนี้:



	 การตรวจสอบบัญชี
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เดือนมีนาคม 20102

	 •	 คุณได้รายงานรายรับรวมทั้งหมดจากการขายทรัพย์สินส่วนบุคคลที่จับต้องได้ และค่าแรงและค่าบริการที่ต้องมีการ
ชำ�ระภาษีหรือไม่

	 •	 คุณได้รายงานค่าใช้จ่ายเกี่ยวกับอุปกรณ์และวัสดุสิ้นเปลืองที่ใช้ในธุรกิจทั้งหมดที่คุณซื้อโดยไม่เสียภาษีจาก
ผู้จำ�หน่ายภายนอกรัฐหรือสำ�หรับการขายต่อที่อาจมีการเรียกเก็บภาษีการใช้สินค้าหรือไม่

	 •	 คุณขอหักลดหย่อนภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

	 •	 คุณคุณลงรายการภาษีท้องถิ่นอย่างถูกต้องหรือไม่

	 •	 คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานการขายในพื้นที่เรียกเก็บภาษีอัตราพิเศษหรือไม่

	 •	 คุณยื่นเสียภาษีสำ�หรับการขายและการใช้ทรัพย์สินส่วนบุคคลที่จับต้องได้ของคุณอย่างถูกต้องหรือไม่  

เป้าหมายของผู้ตรวจสอบบัญชีคือการตอบคำ�ถามเหล่านี้อย่างถูกต้องที่สุดเท่าที่จะทำ�ได้โดยใช้เวลาน้อยที่สุด

การเตรียมการเบื้องต้น
การติดต่อครั้งแรก
เพ่ือให้เป็นไปตามสาระสำ�คัญของนโยบาย น้อยคร้ังท่ีเราจะเร่ิมตรวจสอบบัญชีโดยไม่มีการแจ้งให้ทราบล่วงหน้า เราพบว่า 
การตรวจสอบบัญชีมีแนวโน้มท่ีจะดำ�เนินการแล้วเสร็จอย่างมีประสิทธิภาพมากข้ึนเม่ือธุรกิจมีเวลาเตรียมการ

การติดต่อคร้ังแรกมักเป็นการติดต่อทางโทรศัพท์ หากไม่สามารถติดต่อคุณทางโทรศัพท์ได้ ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจเขียนจดหมาย
หรือไปพบคุณในสถานประกอบการของคุณ ในระหว่างการติดต่อคร้ังแรก ผู้ตรวจสอบบัญชีจะแจ้งช่วงเวลาในการตรวจสอบ
บัญชีให้คุณทราบ (มักจะเป็นช่วงเวลาสามปี) และจะสอบถามเก่ียวกับการดำ�เนินธุรกิจของคุณ รวมถึงประเภทของบันทึก 
หลักฐานท่ีคุณเก็บไว้ อีกท้ัง ผู้ตรวจสอบบัญชีจะแจ้งให้คุณทราบถึงบันทึกหลักฐานทางธุรกิจท่ีคุณควรเตรียมให้พร้อมสำ�หรับ 
การตรวจสอบบัญชีและจะถามเก่ียวกับวันท่ีคุณสะดวกและสถานท่ีในการเร่ิมตรวจสอบบัญชี 

หากคุณต้องการให้การตรวจสอบบัญชีดำ�เนินการโดยตัวแทนท่ีได้รับอนุญาต อาทิ เช่น สมุห์บัญชีหรือเจ้าหน้าท่ีบัญชีของคุณ  
คุณควรแจ้งกับผู้ตรวจสอบบัญชีในระหว่างการติดต่อคร้ังแรกน้ี จากน้ัน ผู้ตรวจสอบบัญชีจึงสามารถจัดการนัดหมายกับตัวแทน
ของคุณได้ 

หากมีการนัดหมายเพ่ือตรวจสอบบัญชีทางโทรศัพท์ คุณจะได้รับจดหมายยืนยันวันท่ีจะเร่ิมตรวจสอบบัญชี และสำ�เนาของ 
เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 70 การทำ�ความเข้าใจสิทธิของคุณในฐานะท่ีเป็นผู้เสียภาษีของมลรัฐแคลิฟอร์เนีย 

การกำ�หนดเวลานัดหมาย
ผู้ตรวจสอบัญชีสามารถปรับเปล่ียนวันท่ีเร่ิมต้นและสถานท่ีในการตรวจสอบบัญชีได้ โดยปกติแล้ว คุณจะมีเวลาในการเตรียมตัว
นานสูงสุดถึงสองหรือสามสัปดาห์ หากคุณต้องการเวลามากกว่าน้ัน คุณสามารถขอยืดเวลาออกไปนานกว่าน้ันได้ 

การยืดเวลาและการสละสิทธิ์: ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจขอให้คุณลงชื่อในหนังสือสละสิทธิ์การจำ�กัดเวลาสำ�หรับการยืด
เวลาที่มีนัยสำ�คัญ เอกสารฉบับนี้เป็นเอกสารการขยายข้อกำ�หนดทางกฎหมายหากมีการตัดสินใจด้านภาษีหรือค่า
ธรรมเนียมเพิ่มเติมภายในระยะเวลาสามปีดังที่กำ�หนดไว้ตามกฎหมาย อีกทั้ง เอกสารฉบับนี้ยังอนุญาตให้คุณยื่น
คำ�ร้องขอคืนภาษีสำ�หรับช่วงเวลาที่หนังสือสละสิทธิ์คุ้มครองอยู่ หากคุณร้องขอการยืดเวลาและมีสินเชื่อหรือการขอ
คืนภาษีเข้ามาเกี่ยวข้อง ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจร้องขอให้คุณลงชื่อในหนังสือสละสิทธิ์ในดอกเบี้ยสินเชื่อเช่นกัน หาก
คุณมีข้อสงสัยเกี่ยวกับแบบฟอร์มการสละสิทธิ์ฉบับใดก็ตาม คุณควรหารือกับผู้ตรวจสอบบัญชี 

ถึงแม้ว่ากรรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียต้องการจะดำ�เนินการตรวจสอบบัญชีในสถานประกอบการของคุณมากกว่า  
แต่การตรวจสอบบัญชีสามารถดำ�เนินการในสถานท่ีอ่ืนได้ ตัวอย่างเช่น การตรวจสอบบัญชีสามารถดำ�เนินการท่ีสำ�นักงานของ 
สมุห์บัญชีหรือในสถานท่ีของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

หากการตรวจสอบบัญชีดำ�เนินการในสถานประกอบการของคุณ คุณควรจัดเตรียมพ้ืนท่ีสำ�หรับการทำ�งาน ปล๊ักไฟและแสงสว่าง
ให้เพียงพอ หากจำ�เป็นต้องมีการตรวจสอบบัญชีในสำ�นักงานของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย คุณจะต้องท้ิงบันทึก
หลักฐานต่างๆ ท่ีจำ�เป็นไว้ท่ีสำ�นักงานและยอมรับการรับบันทึกหลักฐานดังกล่าว ถึงแม้จะไม่ได้ดำ�เนินการตรวจสอบบัญชีใน



	 การตรวจสอบบัญชีเดือนมีนาคม 2010

กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

3

สถานประกอบการของคุณ แต่ผู้ตรวจสอบบัญชียังสามารถขอเย่ียมชมสถานท่ีของคุณเพ่ือให้เข้าใจถึงการดำ�เนินธุรกิจของคุณได้
ดีย่ิงข้ึน

กฎหมายกำ�หนดระยะเวลาการบังคับ
โดยท่ัวไปแล้ว การย่ืนแบบแสดงภาษีสำ�หรับผู้เสียภาษีท้ังหมด ท่ีไม่ใช่ผู้เสียภาษีท่ีมีใบอนุญาตและเลือกท่ีจะรายงานภาษีการใช้
สินค้าในการย่ืนแบบแสดงภาษีเงินได้แห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย กฎหมายกำ�หนดระยะเวลาการบังคับจะมีระยะเวลาสามปี อย่างไร
ก็ตาม สำ�หรับผู้เสียภาษีท่ีไม่สามารถย่ืนแบบแสดงภาษีได้ กฎหมายกำ�หนดระยะเวลาการบังคับจะมีระยะเวลาแปดปี t 

หน้ีค้างชำ�ระและหน้ีท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงินสำ�หรับช่วงเวลาการรายงานภาษีก่อนวันท่ี 1 มกราคม 2003 อาจอยู่ภายใต้กฎหมายท่ี
ขยายเวลาการบังคับตามกฎหมายออกไปหาก: 

	 •	 คุณไม่ได้เข้าร่วมในโครงการนิรโทษกรรมทางภาษีในปี 2005 หรือ 

	 •	 พบว่ามีการฉ้อโกงหรือมีเจตนาเลี่ยงภาษี  

โดยมีผลบังคับใช้ในวันท่ี 1 มกราคม 2009 เม่ือมีการประกาศผลการตัดสินว่ามีการชำ�ระภาษีไม่ครบถ้วนต่อผู้ท่ีรับผิดชอบใน
บริษัท ห้างหุ้นส่วน ห้างหุ้นส่วนจำ�กัด หรือบริษัทจำ�กัดท่ีปิดกิจการ ยุติการดำ�เนินกิจการ หรือถูกเลิกกิจการ กรมสรรพสามิตแห่ง
มลรัฐแคลิฟอร์เนียอาจออกประกาศผลการตัดสินว่ามีการชำ�ระภาษีไม่ครบถ้วนก่อนหน้า: 

	 1.	 ระยะเวลาสามปีหลังจากวันสุดท้ายของเดือนตามปฏิทินหลังช่วงไตรมาสที่กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
ได้รับทราบอย่างชัดแจ้งว่ามีการปิดกิจการ ยุติการดำ�เนินกิจการ หรือถูกเลิกกิจการ (การรับทราบจากการดำ�เนิน
การตรวจสอบบัญชี การดำ�เนินการตามกฎหมาย หรือการติดต่อสื่อสารที่เป็นลายลักษณ์อักษรของธุรกิจ)

	 2.	 ระยะเวลาแปดปีหลังจากวันสุดท้ายของเดือนตามปฏิทินหลังช่วงไตรมาสที่บริษัทมีการปิดกิจการ ยุติการดำ�เนิน
กิจการ หรือถูกเลิกกิจการ หากธุรกิจยื่นหนังสือแจ้งการปิดกิจการ ยุติการดำ�เนินกิจการ การเลิกกิจการของบริษัท
กับหน่วยงานของรัฐหรือท้องถิ่นที่ไม่ใช่กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย การยื่นเรื่องดังกล่าวจะไม่ถือเป็นการ
รับทราบอย่างชัดแจ้งในการยื่นเรื่องต่อกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

หากคุณต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติมโปรดดูท่ี ระเบียบข้อบังคับ 1702.5 หน้ีสินของผู้รับผิดชอบ ซ่ึงอยู่ท่ี www.boe.ca.gov

บันทึกหลักฐานที่จะมีการพิจารณาตรวจสอบ
ประเภทของบันทึกหลักฐานท่ีผู้ตรวจสอบบัญชีจะตรวจสอบข้ึนอยู่กับโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรรมเนียมท่ีจะใช้ดำ�เนินการตรวจ
สอบบัญชี โปรดดูท่ีภาคผนวกสำ�หรับตัวอย่างของบันทึกหลักฐานท่ีผู้ตรวจสอบบัญชีจะตัดสินและข้อมูลท่ีผู้ตรวจสอบบัญชีจะ
พยายามพิจารณาโดยอิงตามการตรวจสอบบันทึกหลักฐานเหล่าน้ัน

บันทึกหลักฐานท้ังหมด แม้แต่บันทึกหลักฐานท่ีคุณถือว่าเป็นความลับจะต้องนำ�มาแสดงเพ่ือให้มีการตรวจสอบหากมีข้อมูล
เก่ียวกับหน้ีภาษีหรือค่าธรรมเนียมของคุณ หากคุณปฏิเสธท่ีจะจัดเตรียมบันทึกหลักฐานดังกล่าว กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนียสามารถขอให้มีการออกหมายเรียกได้ เพ่ือปกป้องข้อมูลส่วนบุคคลของคุณ กฎหมายกำ�หนดห้ามมิให้พนักงานของ
กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียเปิดเผยข้อมูลท่ีเป็นความลับท่ีได้รับมาในระหว่างการตรวจสอบบัญชีต่อบุคคลท่ีไม่ได้รับ
อนุญาต พนักงานของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียท่ีละเมิดกฎหมายเหล่าน้ีจะได้รับการลงโทษทางวินัยเป็นการภายใน
และถูกดำ�เนินคดีอาญาตามกฎหมาย

ฉันควรเก็บบันทึกหลักฐานทางธุรกิจของฉันไว้นานเท่าใด

คุณควรเก็บบันทึกหลักฐานท่ีจำ�เป็นไว้เป็นระยะเวลาส่ีปีเป็นอย่างน้อย เว้นแต่เราจะมีการอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรโดย
เฉพาะเพ่ือให้ทำ�ลายบันทึกหลักฐานได้ก่อนหน้าน้ัน

ข้อยกเว้น: บันทึกหลักฐานท่ีมีระยะเวลาในการรายงานก่อนวันท่ี 1 มกราคม 2003 อาจอยู่ภายใต้กฎหมายท่ีขยายเวลาการบังคับ
ตามกฎหมายออกไปหากคุณไม่ได้เข้าร่วมโครงการนิรโทษกรรมทางภาษีในปี 2005 คุณต้องเก็บรักษาบันทึกหลักฐานเหล่าน้ันไว้
อย่างน้อยสิบปี

หากคุณกำ�ลังมีการตรวจสอบบัญชี คุณควรเก็บรักษาบันทึกหลักฐานท้ังหมดท่ีอยู่ในช่วงเวลาการตรวจสอบบัญชีไว้จนกว่าการ
ตรวจสอบจะเสร็จสมบูรณ์ ถึงแม้จะหมายถึงว่าคุณต้องเก็บรักษาบันทึกหลักฐานน้ันไว้นานกว่าส่ีปีก็ตาม นอกจากน้ี หากคุณมี 
ข้อโต้แย้งกับเราเก่ียวกับจำ�นวนภาษีท่ีคุณค้างชำ�ระ คุณควรเก็บรักษาบันทึกหลักฐานท่ีเก่ียวข้องไว้จนกว่าการโต้แย้งดังกล่าวจะ 
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ได้ข้อสรุป ตัวอย่างเช่น หากคุณอุทธรณ์ผลการตรวจสอบบัญชีหรือผลการตัดสินอ่ืน (การเรียกเก็บเงิน) หรือคุณย่ืนขอคืนภาษี  
คุณควรเก็บรักษาบันทึกหลักฐานไว้ในขณะท่ีเร่ืองดังกล่าวอยู่ระหว่างการดำ�เนินการ

หากต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติม คุณสามารถขอรับสำ�เนา เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 116 บันทึกหลักฐานของภาษีการขายและการ
ใช้สินค้า หรือ ระเบียบข้อบังคับ 1698, บันทึกหลักฐานต่างๆ จาก www.boe.ca.gov หรือส่วนงานข้อมูลผู้เสียภาษี

ปัญหาท่ีพบโดยท่ัวไปเก่ียวกับบันทึกหลักฐาน

หากคุณทำ�บันทึกหลักฐานสูญหายหรือไม่ได้เก็บรักษาบันทึกหลักฐานท้ังหมดท่ีกล่าวถึงในภาคผนวกไว้ ให้แจ้งผู้ตรวจสอบบัญชี
ว่าคุณมีบันทึกหลักฐานประเภทใด ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจได้รับข้อมูลท่ีเพียงพอจากบันทึกหลักฐานท่ีมีอยู่ หากไม่เช่นน้ัน คุณอาจ
ต้องขอให้มีการจัดทำ�บันทึกหลักฐานท่ีสูญหายใหม่ หรือผู้ตรวจสอบบัญชีอาจต้องประเมินข้อมูลท่ีสูญหาย (ในบางกรณี บันทึก
หลักฐานต่างๆ สามารถจัดทำ�ใหม่จากจากข้อมูลท่ีได้รับจากผู้จัดจำ�หน่ายหรือลูกค้า) อีกท้ัง คุณยังควรระลึกไว้ว่าหากพบว่า 
คุณค้างชำ�ระภาษีหรือค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมเน่ืองจากมีบันทึกหลักฐานไม่เพียงพอ คุณอาจถูกเรียกเก็บค่าปรับจากการเพิกเฉย
จำ�นวน 10 เปอร์เซ็นต์

การตรวจสอบบัญชีของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียมักจะอยู่ในช่วงเวลาสามปี ดังน้ันคุณอาจเก็บรักษาบันทึกหลัก
ฐานบางส่วนไว้ในท่ีจัดเก็บข้อมูลของคุณ เวลาท่ีคุณควรเอาบันทึกหลักฐานออกจากท่ีจัดเก็บข้อมูล จะข้ึนอยู่กับความต้องการท่ี 
ผู้ตรวจสอบบัญชีจะใช้บันทึกหลักฐานเหล่าน้ัน บ่อยคร้ังท่ีควรมีการเก็บบันทึกหลักฐานไว้ในท่ีจัดเก็บข้อมูล  
เพ่ือว่าสามารถนำ�มาใช้งานได้ง่ายเม่ือมีการร้องขอจากผู้ตรวจสอบบัญชี

การหารือกับผู้ตรวจสอบบัญชี
ก่อนท่ีจะเร่ิมตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณ ผู้ตรวจสอบบัญชีมักจะถามคำ�ถามบางอย่างเก่ียวกับการดำ�เนินธุรกิจของคุณและ
วิธีการทำ�บัญชี คุณควรตอบคำ�ถามให้ละเอียดครบถ้วนมากท่ีสุดเท่าท่ีจะเป็นไปได้ ความเข้าใจท่ีละเอียดครบถ้วนเก่ียวกับธุรกิจ
และบันทึกทางการบัญชีของคุณจะทำ�ให้ผู้ตรวจสอบบัญชีสามารถทำ�การตรวจสอบบัญชีได้แล้วเสร็จอย่างรวดเร็วและถูกต้อง
มากข้ึน

โปรแกรมการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เอง

โปรแกรมการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เอง (MAP) ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียท่ีกำ�หนดไว้ก่อนหน้าน้ีซ่ึงหมด 
อายุในวันท่ี 1 มกราคม 2009 ได้รับการขยายเวลาออกไปอย่างไม่มีกำ�หนด MAP ทำ�ให้ธุรกิจบางประเภทสามารถดำ�เนินการ 
ตรวจสอบบัญชีได้เองโดยใช้คำ�แนะนำ�และแนวทางจากผู้ตรวจสอบบัญชีคนใดคนหน่ึงของเรา อย่างไรก็ตาม โปรแกรม MAP  
ไม่สามารถใช้ได้กับโปรแกรมภาษีและค่าธรรมเนียมท้ังหมดของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

หากคุณมีคุณสมบัติเหมาะสมในการดำ�เนินการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เองและเราอนุมัติให้คุณเข้าร่วมได้ คุณจะได้ทำ�สัญญา
เข้าร่วมโปรแกรมการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เอง และสามารถดำ�เนินงานการตรวจสอบบัญชีจำ�นวนมากท่ีโดยปกติแล้วจะ
ดำ�เนินการโดยผู้ตรวจสอบบัญชีของเรา

หากคุณดำ�เนินการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เองแล้วเสร็จและพบว่า ต้องชำ�ระภาษีเพ่ิมเติม โปรแกรมจัดการภาษีบางโปรแกรม
ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียมีข้อกำ�หนดในทางกฎหมายท่ีอนุญาตให้มีการลดอัตราดอกเบ้ียหากผู้เสียภาษี/ผู้จ่าย
ค่าธรรมเนียมดำ�เนินการ MAP และคุณจะจ่ายดอกเบ้ียของภาษีท่ีค้างชำ�ระในจำ�นวนเพียงคร่ึงเดียวของอัตราดอกเบ้ีย ท่ีมีการ
บังคับใช้ในกรณีอ่ืนๆ วิธีการน้ีสามารถช่วยให้คุณประหยัดค่าใช้จ่ายลงได้จำ�นวนมาก

และคุณยังได้รับสิทธิประโยชน์อ่ืนๆ อีกด้วย ในการตรวจสอบบัญชีแบบเดิม โดยท่ัวไปแล้ว ผู้ตรวจสอบบัญชีของเราจะตรวจสอบ
บันทึกหลักฐานของคุณในสถานประกอบการของคุณ ในระหว่างช่ัวโมงทำ�การ แต่สำ�หรับการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เอง คุณ
สามารถตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณได้ในเวลาและสถานท่ีท่ีสะดวกกับพนักงานของคุณมากท่ีสุด ตราบเท่าท่ีการดำ�เนิน
การของคุณเสร็จส้ินภายในเวลาท่ีกำ�หนด

หากต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติม เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 53 โปรแกรมการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้เอง จะให้ข้อมูลท่ัวไป
เก่ียวกับ MAP ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียและคำ�แนะนำ�เฉพาะสำ�หรับกระบวนการตรวจสอบบัญชีท่ีจัดการได้
เอง ขณะน้ี บัญชีชำ�ระล่วงหน้าสามารถเข้าร่วมในโปรแกรม MAP ได้แล้ว และกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียยินยอม
บรรเทาภาระหน้ีสินให้คุณภายใต้ มาตราท่ี 6596 ของประมวลกฎหมายรัษฎากรและภาษีสรรพากร ในกรณีท่ีผู้เสียภาษีท่ีเข้าร่วม
ในโปรแกรม MAP ปฏิบัติตามคำ�แนะนำ�ท่ีมีความผิดพลาดจากกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียและไม่สามารถชำ�ระเงิน
เม่ือครบกำ�หนดชำ�ระ
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การตรวจสอบและการทดสอบ
ผู้ตรวจสอบบัญชีของเรามักจะเร่ิมการตรวจสอบบัญชีด้วยการตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณเป็นเบ้ืองต้น การตรวจสอบน้ี 
จะทำ�ให้ผู้ตรวจสอบบัญชีได้เกิดแนวคิดบางประการเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีมีและข้ันตอนท่ีคุณใช้ในการบันทึกการทำ�ธุรกรรม 
ของคุณ

จากน้ัน ผู้ตรวจสอบบัญชีจะดำ�เนินการทดสอบบางอย่างเพ่ือตัดสินใจว่าจำ�เป็นต้องมีการตรวจสอบบัญชีท้ังหมดหรือไม่  
ตัวอย่างเช่น สำ�หรับการตรวจสอบภาษีการขาย ผู้ตรวจสอบบัญชีสามารถเปรียบเทียบ:

	 •	 ยอดขายรวมที่บันทึกไว้ในสมุดบัญชีของคุณกับยอดขายรวมที่รายงานไว้ในการยื่นแบบแสดงภาษีขายของคุณ

	 •	 ยอดขายรวมที่บันทึกไว้ในสมุดบัญชีของคุณกับยอดขายรวมในแบบแสดงภาษีเงินได้ของคุณ

	 •	 จำ�นวนเงินภาษีที่คุณชำ�ระไว้กับภาษีที่รายงานไว้ในการยื่นแบบแสดงภาษี

	 •	 ยอดขายที่กล่าวอ้างไว้สำ�หรับการขายต่อกับหนังสือรับรองการขายต่อ

อีกท้ัง ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจตรวจสอบใบแจ้งหน้ี ใบแจ้งหน้ีการซ้ืออุปกรณ์หรือวัสดเคร่ืองใชุ้ส้ินเปลืองท่ีซ้ือโดยไม่เสียภาษีหรือ
หรืออาจทดสอบส่วนเพ่ิมจากค่าใช้จ่ายท่ีคุณได้รับ

โปรดทราบว่า: การย่ืนแบบแสดงภาษีท่ีมีการแก้ไขหลังจากมีการมอบหมายให้เจ้าหน้าท่ีของเราทำ�การตรวจสอบบัญชีของคุณจะ
ถูกพิจารณาเป็นบันทึกหลักฐานเพ่ิมเติมในการตรวจสอบ การชำ�ระเงินจากการย่ืนแบบแสดงภาษีท่ีมีการแก้ไขจะถือเป็น  
เงินเครดิตสร้างความน่าเช่ือถือในการตรวจสอบบัญชีของคุณ ซ่ึงจะทำ�ให้ไม่มีหยุดดอกเบ้ียเพ่ิมเติมสำ�หรับจำ�นวนเงินท่ีได้ต้อง
ชำ�ระไว้

โปรดดูท่ีภาคผนวกสำ�หรับตัวอย่างประเภทเอกสารท่ีมีการตรวจสอบสำ�หรับโปรแกรมภาษีและค่าธรรมเนียมท่ีไม่ใช่ภาษีการขาย
และการใช้สินค้า

ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจเห็นว่าไม่จำ�เป็นต้องมีการตรวจสอบบัญชีเม่ืออิงจากการตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณอย่างคร่าวๆ 
หากเป็นในกรณีดังกล่าว คุณจะได้รับการแจ้งการยกเว้นการตรวจสอบบัญชี การแจ้งดังกล่าวจะไม่ถือว่าเป็นคำ�แนะนำ�อย่าง 
เป็นลายลักษณ์อักษรว่าคุณได้รายงานภาษีอย่างถูกต้อง

ก่อนการตรวจสอบบัญชีจากการตรวจสอบบัญชีในอดีต
คำ�แนะนำ�ท่ีเป็นลายลักษณ์อักษรท่ีคุณได้รับก่อนจากการตรวสจสอบบัญชีในอดีตการตรวจสอบบัญชีอาจ จากถือว่าเป็น “คำ�
แนะนำ�ท่ีเป็นลายลักษณ์อักษรจากกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย” หากก่อนอดีตจากการตรวจสอบบัญชีมีหลักฐานท่ี
เป็นลายลักษณ์อักษรแสดงว่ามีการตรวจสอบประเด็นท่ีเป็นข้อสงสัยแล้ว โดยอาจเป็นการตรวจสอบแบบสุ่มตัวอย่างหรือการ
ตรวจสอบตามจริงก็ได้ 

การใช้เปอร์เซ็นต์ข้อผิดพลาดก่อนจากอดีตการตรวจสอบบัญชีในการตรวจสอบบัญชีปัจจุบัน
ในบางกรณีสำ�หรับช่วงเวลาดังกล่าว เราสามารถใช้เปอร์เซ็นต์ความผิดพลาดท่ีมาจากการตรวจสอบบัญชีคร้ังก่อนของธุรกิจ
คุณสำ�หรับส่วนของยอดขายหรือบัญชีท่ีต้องชำ�ระภาษีสำ�หรับการตรวจสอบบัญชีปัจจุบัน การดำ�เนินการน้ีทำ�ให้เราทำ�งานได้มี
ประสิทธิภาพมากข้ึน และลดภาระในการตรวจสอบรายการเหล่าน้ี 

หากการตรวจสอบบัญชีของคุณเป็นไปตามหลักเกณฑ์ ผู้ตรวจสอบบัญชีและหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีจะติดต่อคุณและอธิบาย
รายละเอียดของโปรแกรมให้คุณทราบ เม่ือคุณอนุญาตให้เราใช้เปอร์เซ็นต์จากการดำ�เนินการคร้ังก่อน เราจะให้ร่างรายละเอียดท่ี
บ่งช้ีว่าเหตุใดการตรวจสอบของคุณได้รับสิทธ์ิในการเข้าร่วมโปรแกรมน้ี 

เราไม่สามารถใช้เปอร์เซ็นต์ความผิดพลาดในการตรวจสอบบัญชีคร้ังก่อนในการตรวจสอบบัญชีท่ีต่อเน่ืองกัน 

การใช้คอมพิวเตอร์ช่วยในการตรวจสอบบัญชี
หากคุณเก็บบันทึกหลักฐานของคุณไว้ในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ เราสามารถประเมินความถูกต้องของการรายงานภาษีของคุณ
ได้รวดเร็วข้ึนจากการตรวจสอบบันทึกหลักฐานทางอิเล็กทรอนิกส์เหล่าน้ัน เราเรียกวิธีน้ีว่า “การใช้คอมพิวเตอร์ช่วยในการสอบ
บัญชี” (CAA) โดยท่ัวไปแล้ว ธุรกิจต่างๆ พบว่าการใช้วิธีน้ีจะเสียเวลาน้อยลงและสะดวกมากกว่าการตรวจสอบบัญชีแบบเดิม 
นอกเหนือจากน้ี วิธีการดังกล่าวยังลดจำ�นวนของเอกสารกระดาษท่ีต้องนำ�มาใช้ได้
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ใน CAA เราตรวจสอบบันทึกหลักฐานทางอิเล็กทรอนิกส์ของคุณนอกเหนือจากบันทึกหลักฐานแบบกระดาษบางส่วน คุณจะได้
ดาวน์โหลดข้อมูลท่ีเราจะวิเคราะห์โดยใช้ซอฟต์แวร์พิเศษ เราจะคอยให้คำ�แนะนำ�และทำ�งานร่วมกับเจ้าหน้าท่ีระบบสารสนเทศ
ของคุณเพ่ือให้แน่ใจว่าพวกเขาดาวน์โหลดข้อมูลในรูปแบบท่ีเราสามารถใช้ได้ 

หากต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดดูท่ี เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 147 ส่ิงท่ีคุณคาดว่าจะได้รับจากการใช้คอมพิวเตอร์ช่วยในการ
ตรวจสอบบัญชี .

การตรวจสอบเชิงลึก
หากการทดสอบบันทึกหลักฐานของคุณบ่งช้ีถึงความผิดพลาดในการรายงานท่ีเป็นไปได้ ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจตัดสินใจว่าจำ�เป็น
ต้องมีการตรวจสอบท้ังหมด การตรวจสอบน้ีสามารถดำ�เนินการตามความเป็นจริง (การดูธุรกรรมทุกรายการ) หรือโดยการสุ่ม
ตัวอย่าง (ดูเฉพาะธุรกรรมบางรายการท่ีมีการเลือกไว้)

สำ�หรับการตรวจสอบบัญชีแบบสุ่มตัวอย่าง โดยท่ัวไปแล้วผู้ตรวจสอบบัญชีจะพยายามใช้ตัวอย่างทางสถิติ ด้วยวิธีการน้ี ผู้ตรวจ
สอบบัญชีเลือกสุ่มธุรกรรมได้เพียงพอท่ีจะให้เขาหรือเธอสามารถสรุปภาพรวมเก่ียวกับธุรกรรมท่ีทำ�การตรวจสอบได้ ตัวอย่างเช่น 
ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจสุ่มเลือกใบแจ้งหน้ีสำ�หรับส่วนการขายของคุณเพ่ือตัดสินว่าคุณรายงานภาษีสำ�หรับการขายท้ังหมดของ
คุณอย่างถูกต้อง หากบันทึกหลักฐานของคุณไม่เหมาะกับการสุ่มตัวอย่างทางสถิติ ผู้ตรวจสอบบัญชีอาจใช้วิธีการสุ่มตัวอย่าง
แบบอ่ืนได้ โดยท่ัวไปแล้ว หากผู้ตรวจสอบบัญชีจะใช้วิธีการสุ่มตัวอย่าง เขาหรือเธอควรหารือถึงองค์ประกอบในการสุ่มตัวอย่าง
กับคุณก่อนท่ีจะสรุปแผนการดำ�เนินการ

ไม่ว่าผู้ตรวจสอบบัญชีจะตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณตามวิธีการจริงหรือการสุ่มตัวอย่างน้ัน จะข้ึนอยู่กับประเภท ขนาด 
ความซับซ้อน และวิธีการทำ�บัญชีของธุรกิจคุณ โดยท่ัวไปแล้ว การสุ่มตัวอย่างจะใช้เม่ือการตรวจสอบตามจริงใช้เวลานานเกิน
ไป ในหลายๆ กรณี ผู้ตรวจสอบบัญชีจะใช้ท้ังสองวิธีในการตรวจสอบบัญชีเดียวกัน ตัวอย่างเช่น เขาหรือเธออาจตรวจสอบการซ้ือ
สินทรัพย์ของคุณด้วยวิธีการตรวจสอบจริงและใช้การสุ่มตัวอย่างเพ่ือตรวจสอบยอดขาย

นอกเหนือจากการสุ่มตัวอย่าง ผู้ตรวจสอบบัญชียังสามารถใช้วิธีการท่ีหลากหลายเพ่ือตรวจสอบบันทึกหลักฐานของคุณได้  
ผู้ตรวจสอบบัญชีสามารถตอบคำ�ถามท่ีคุณหรือตัวแทนท่ีได้รับอนุญาตของคุณอาจมีข้อสงสัยเก่ียวกับวิธีการและข้ันตอนในการ
ตรวจสอบบัญชี ท้ังน้ี คุณยังอาจจะติดต่อหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีเพ่ือขอทราบคำ�ตอบสำ�หรับข้อสงสัยของคุณได้ หากคุณเช่ือว่า
ผู้ตรวจสอบบัญชีไม่สามารถให้ความกระจ่างกับข้อวิตกกังวลของคุณ

คุณควรแจ้งให้ผู้ตรวจสอบบัญชีทราบถึงส่ิงท่ีคุณไม่เห็นด้วยเก่ียวกับผลการตรวจสอบบัญชี ในหลายๆ กรณี คุณสามารถแก้ไข 
ส่ิงท่ีไม่เห็นด้วยโดยการให้ข้อมูลเพ่ิมเติมกับผู้ตรวจสอบบัญชี

ผลการตรวจสอบบัญชี

การประชุมเพื่อสรุปปิดการตรวจสอบบัญชี
เม่ือการตรวจสอบบัญชีเสร็จสมบูรณ์ ผู้ตรวจสอบบัญชีของเราจะจัดเตรียมการการประชุมเพ่ือสรุปปิดการตรวจสอบบัญชีกับคุณ
และ/หรือตัวแทนท่ีได้รับอนุญาตของคุณ หัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีอาจมาเข้าร่วมการประชุมด้วย ในการประชุมน้ี ผู้ตรวจสอบ
บัญชีจะอธิบายถึงจำ�นวนเงินท่ีเสนอไว้ หรือภาษีหรือค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมหรือแจ้งให้คุณทราบว่าแบบแสดงภาษีของคุณได้รับ
การยอมรับตามท่ีย่ืนไว้แล้ว

ถึงแม้ว่าคุณจะมีตัวแทน แต่คุณก็ควรพิจารณาท่ีจะเข้าร่วมในการประชุมเพ่ือสรุปปิดการตรวจสอบบัญชี เพราะในการประชุม
เป็นโอกาสท่ีคุณจะได้ตรวจสอบกระดาษทำ�การสำ�หรับการตรวจสอบบัญชีได้อย่างเต็มท่ี อีกท้ัง คุณยังสามารถถามคำ�ถามเพ่ิม
เติมเก่ียวกับกระบวนการตรวจสอบบัญชีและรับทราบข้อมูลเก่ียวกับวิธีการบังคับใช้กฎหมายกับธุรกิจของคุณ ข้อมูลน้ีสามารถ
ช่วยให้คุณรายงานภาษีและค่าธรรมเนียมในอนาคตได้อย่างถูกต้อง

ผู้ตรวจสอบบัญชีของเราต้องทำ�สำ�เนากระดาษทำ�การสำ�หรับการตรวจสอบบัญชีท้ังหมดให้กับคุณ โดยท่ัวไปแล้ว กระดาษ
ทำ�การเหล่าน้ีจะรวมถึงชุดดัชนีของกำ�หนดการท่ีจัดเตรียมไว้โดยผู้ตรวจสอบบัญชีเพ่ือจัดทำ�เอกสารข้ันตอนการทดสอบและ 
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การตรวจสอบท่ีใช้ในการตรวจสอบบัญชี อีกท้ัง กระดาษทำ�การสำ�หรับการตรวจสอบบัญชีควรรวมอยู่กับความคิดเห็นเชิง
บรรยายของผู้ตรวจสอบบัญชี ซ่ึงพรรณนาถึงบันทึกหลักฐานของคุณ อธิบายถึงวัตถุประสงค์ของการทดสอบท่ีดำ�เนินการ  
และการแปลผลท่ีได้จากการทดสอบ

คุณควรแจ้งให้ผู้ตรวจสอบบัญชีทราบว่าคุณเห็นด้วยหรือไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี ตามท่ีมีการอธิบายไว้ในส่วน 
ต่อไป คุณจะมีโอกาสในการหารือถึงเหตุผลของคุณกับหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีหรือตัวแทนคนอ่ืนของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนีย

หนังสือแจ้งผลการตรวจสอบบัญชี
หากมีการตัดสินว่าคุณไม่ได้ค้างชำ�ระภาษีหรือค่าธรรมเนียม หรือคุณไม่มีสิทธ์ิได้รับภาษีคืน คุณจะได้รับจดหมายแจ้งว่าแบบ
แสดงภาษีของคุณได้รับการยอมรับตามท่ีย่ืนไว้แล้ว 

หากผู้ตรวจสอบบัญชีตัดสินว่าคุณค้างชำ�ระภาษีหรือค่าธรรมเนียม หรือมีสิทธ์ิท่ีจะได้รับภาษีคืน เขาหรือเธอจะเตรียมรายงานการ
ตรวจสอบบัญชีในสถานประกอบการ หรือรายงานการตรวจสอบท่ีสรุปผลการตรวจสอบบัญชีเหล่าน้ัน หากคุณแสดงว่าคุณเห็น
ด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี รายงานจะได้รับการตรวจสอบความถูกต้องและส่งไปดำ�เนินการในสำ�นักงานใหญ่ท่ีซาคราเมนโต
ของเรา คุณจะได้รับเอกสารในภายหลังโดยอิงตามผลการตรวจสอบบัญชีดังต่อไปน้ี: 

	 •	 หนังสือแจ้งผลการตัดสิน (การเรียกเก็บเงิน) หรือ  

	 •	 หนังสือแจ้งการคืนเงิน

โปรดดูท่ีหนังสือแจ้งการเรียกเก็บเงินหรือการคืนเงินภาษี หากต้องการรายละเอียดเพ่ิมเติมเก่ียวกับหนังสือแจ้งแต่ละประเภทและ
สิทธ์ิในการอุทธรณ์ของคุณ 

หมายเหตุ: คุณควรเก็บสำ�เนารายงานการตรวจสอบบัญชีและกระดาษทำ�การสำ�หรับการตรวจสอบบัญชีไว้อย่างน้อยส่ีปี

หากคุณไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี
หากคุณแสดงว่าคุณไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี โดยท่ัวไปแล้ว ผู้ตรวจสอบบัญชีจะเล่ือนเวลาในการจัดเตรียมรายงาน
การตรวจสอบบัญชีฉบับสมบูรณ์ออกไปและให้คุณสามารถใช้เวลาได้ตามสมควรเพ่ือให้ข้อมูลเพ่ิมเติมในการสนับสนุนข้อโต้แย้ง
ของคุณ คุณควรอธิบายให้ชัดเจนถึงเหตุผลท่ีคุณไม่เห็นด้วยและควรถามผู้ตรวจสอบบัญชีเก่ียวกับเอกสารประกอบท่ีคุณต้องใช้
เพ่ือสนับสนุนสถานะของคุณ เม่ือผู้ตรวจสอบบัญชีพิจารณาเหตุผลและเอกสารประกอบของคุณ เขาหรือเธออาจ:

	 •	 ปรับเปลี่ยนผลการตรวจสอบบัญชี

	 •	 ร้องขอข้อมูลเพิ่มเติมและจัดเตรียมการหารือเพิ่มเติม หรือ

	 •	 แนะนำ�ขั้นตอนถัดไปในการหาข้อสรุปของการโต้แย้ง: หารือกับหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชี

การหารือกับหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชี

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะแจ้งให้หัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีทราบว่าคุณต้องการหารือเก่ียวกับการตรวจสอบบัญชี และหัวหน้าผู้ตรวจ
สอบบัญชีจะโทรติดต่อคุณเพ่ือนัดเวลาการประชุม ในการประชุมน้ี คุณอาจอธิบายเหตุผลท่ีทำ�ให้คุณไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจ
สอบบัญชีและแนะนำ�วิธีการแก้ปัญหาเพ่ือยุติความขัดแย้ง อีกท้ัง คุณควรแสดงเอกสารใดๆ เพ่ือสนับสนุนสถานะของคุณ

หลังจากมีการพิจารณาเหตุผลของคุณ หัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชีจะตัดสินว่าควรมีการปรับเปล่ียนผลการตรวจสอบบัญชีหรือไม่
และจะหารือถึงการปรับเปล่ียนท่ีเสนอให้กับคุณ คุณควรแจ้งให้ผู้ตรวจสอบบัญชีทราบหากคุณยังคงไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจ
สอบบัญชี

หลังจากการประชุม ผู้ตรวจสอบบัญชีจะจัดเตรียมรายงานการตรวจสอบบัญชีในสถานประกอบการหรือรายงานการตรวจสอบ
ท่ีสรุปผลสุดท้ายของผลการตรวจสอบบัญชี หากรายงานระบุว่าคุณไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี คุณจะมีโอกาสในการ
ร่วมประชุมกับตัวแทนของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียเพ่ือหารือเก่ียวกับการไม่เห็นด้วยของคุณ

การหารือกับตัวแทนของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

หากรายงานในการตรวจสอบบัญชีระบุว่าคุณไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี โดยปกติแล้วจะไม่มีการส่งผลการตรวจสอบ
บัญชีไปยังสำ�นักงานใหญ่ท่ีซาคราเมนโตโดยทันที แต่คุณจะได้รับจดหมายท่ีแจ้งว่าคุณมีเวลาสิบวันในการนัดหมายกับตัวแทน
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ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียท่ีระบุไว้ในจดหมายแทน

โปรดทราบว่า: หากคุณไม่ตอบกลับภายในเวลาสิบวัน เราจะถือว่าคุณยอมรับผลการตรวจสอบบัญชี และรายงานการตรวจสอบ
บัญชีในสถานประกอบการหรือรายงานการตรวจสอบจะถูกส่งไปยังสำ�นักงานใหญ่ในซาคราเมนโตสำ�หรับการดำ�เนินการ การ
เรียกเก็บเงินหรือการคืนเงิน

เน่ืองจากการหารือน้ีเป็นข้ันตอนสุดท้ายก่อนท่ีคุณจะได้รับหนังสือเรียกเก็บเงินหรือหนังสือคืนเงินภาษี คุณควรแสดงข้อมูลใดๆ
ก็ตามท่ีเห็นว่าสามารถแก้ไขความขัดแย้งได้ เช่นเดียวกับการประชุมร่วมกับหัวหน้าผู้ตรวจสอบบัญชี ตัวแทนของกรมสรรพสามิต
แห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียอาจแนะนำ�ให้เปล่ียนแปลงการขอคืนภาษีหรือภาษีท่ีค้างชำ�ระหากพบว่าข้อมูลท่ีคุณให้ไว้ในช่วงเวลา
น้ันเป็นท่ียอมรับได้ หากมีการเสนอให้ปรับเปล่ียนใดๆ จะมีการหารือร่วมกับคุณ จากน้ัน ตัวแทนของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนียจะตรวจสอบประเด็นท่ีเก่ียวข้องเพ่ือตัดสินว่าการตรวจสอบบัญชีถูกต้องหรือไม่ ตัวแทนของกรมสรรพสามิตแห่ง
มลรัฐแคลิฟอร์เนียจะแนะนำ�ให้ออกหนังสือแจ้งผลการตัดสินหรือหนังสือแจ้งการคืนเงินภาษีตามความเหมาะสม โดยข้ึนอยู่กับ
ผลการตรวจสอบบัญชี 

การชำ�ระหนี้ล่วงหน้า
ไม่ว่าคุณจะเห็นด้วยหรือไม่เห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี คุณอาจต้องการชำ�ระหน้ีท่ีมีการเสนอไว้ล่วงหน้าเพ่ือไม่ให้ดอกเบ้ีย
เพ่ิมข้ึน สำ�หรับหน้ีสินส่วนใหญ่ การชำ�ระเงินจะเรียกเก็บตามจำ�นวนเงินภาษีท่ีค้างชำ�ระไว้ก่อน ส่วนดอกเบ้ียจะเพ่ิมข้ึนเร่ือยๆ 
ตามจำ�นวนเงินภาษีท่ียังค้างชำ�ระอยู่ เม่ือจ่ายเงินภาษีเต็มจำ�นวนแล้ว จะไม่มีการคิดดอกเบ้ียเพ่ิมอีก อย่างไรก็ตาม การชำ�ระ
เงินสำ�หรับหน้ีค้างชำ�ระของภาษีเช้ือเพลิงรถยนต์จะมีการเรียกเก็บดอกเบ้ียก่อน จากน้ันจึงเป็นค่าปรับ (ถ้ามี) และสุดท้ายเป็น
จำ�นวนเงินภาษีท่ีต้องชำ�ระ ดังน้ัน สำ�หรับหน้ีค้างชำ�ระของภาษีเช้ิอเพลิงรถยนต์ จะต้องจ่ายหน้ีค้างชำ�ระท้ังหมดเพ่ือไม่ให้มีการ
คิดดอกเบ้ียเพ่ิมข้ึน คุณสามารถชำ�ระหน้ีไว้ล่วงหน้า หรือชำ�ระหน้ีสินบางส่วน ก่อนท่ีคุณจะได้รับหนังสือแจ้งการเรียกเก็บเงินได้ 
BOE-1 ข้อมูลการชำ�ระเงินจากการตรวจสอบบัญชี สามารถดูได้จากเว็บไซต์ www.boe.ca.gov หรือจากผู้ตรวจสอบบัญชีของ
คุณ แบบฟอร์มน้ียังมีข้อมูลเพ่ิมเติมเก่ียวกับการชำ�ระเงินล่วงหน้า โปรดทราบว่ากรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียจะไม่
สันนิษฐานว่าการชำ�ระหน้ีล่วงหน้าเป็นการแสดงว่าคุณเห็นด้วยกับผลการตรวจสอบบัญชี

หนังสือแจ้งการเรียกเก็บเงินหรือการคืนเงิน

หนังสือแจ้งผลการตัดสิน (การเรียกเก็บเงิน)
หากคุณได้รับหนังสือแจ้งผลการตัดสินแสดงว่าคุณค้างชำ�ระภาษีหรือค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติม โปรดจดจำ�วันท่ีออกหนังสือไว้ 
ภายใน 30 วันนับจากวันท่ีออกหนังสือ คุณจะต้องกระทำ�การส่ิงหน่ึงส่ิงใดดังต่อไปน้ี: 

	 •	 ชำ�ระเงินตามจำ�นวนที่เรียกเก็บหรือ

	 •	 ยื่นคำ�ร้องขออุทธรณ์ (“เรียกร้องให้มีการพิจารณาตัดสินใหม่”) หากคุณไม่เห็นด้วยกับการเรียกเก็บเงิน

หากคุณไม่ดำ�เนินการใดๆ ภายในช่วงเวลาท่ีกำ�หนดน้ัน คุณจะถูกประเมินให้ชำ�ระค่าปรับเท่ากับ 10 เปอร์เซ็นต์ของภาษีหรือค่า
ธรรมเนียมท่ีค้างชำ�ระ หากคุณไม่ชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีเรียกเก็บ กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียอาจดำ�เนินการเพ่ือเรียก
เก็บเงิน ซ่ึงรวมถึงการครอบครองทรัพย์หรือการยึดทรัพย์สินด้วย สำ�หรับรายละเอียดเก่ียวกับกระบวนการเรียกเก็บเงิน โปรดดูท่ี
เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 54 กระบวนการเรียกเก็บภาษี ได้ท่ีเว็บไซต์ www.boe.ca.gov

หากคุณไม่ตอบกลับภายในกำ�หนดเวลา 30 วัน คุณจะไม่สามารถย่ืนคำ�ร้องขอให้มีการพิจารณาตัดสินใหม่ และต้องจ่ายเงินตาม
จำ�นวนท่ีเรียกเก็บ อย่างไรก็ตาม คุณสามารถ“อุทธรณ์” การชำ�ระเงินของคุณโดยการย่ืนคำ�ร้องขอคืนเงินภาษีสำ�หรับการชำ�ระเงิน
แต่ละคร้ัง สำ�หรับรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดดูเอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 17 กระบวนการพิจารณาอุทธรณ์: ภาษีการขายและการใช้
สินค้า และภาษีพิเศษต่างๆ

หมายเหตุ—การเรียกเก็บดอกเบ้ีย

หากคุณย่ืนอุทธรณ์เก่ียวกับหนังสือแจ้งผลการตัดสิน (ซ่ึงคือ คุณย่ืนคำ�ร้องขอให้มีการพิจารณาตัดสินใหม่) คุณควรพิจารณาชำ�ระ
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ภาษีหรือค่าธรรมเนียมตามจำ�นวนท่ีมีการเรียกเก็บ หรืออย่างน้อยชำ�ระในส่วนท่ีไม่มีการโต้แย้งเกิดข้ึน ก่อนท่ีการอุทธรณ์ของคุณ
จะได้รับข้อยุติ เน่ืองจากดอกเบ้ียจะเพ่ิมข้ึนเร่ือยๆ สำ�หรับส่วนของภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ียังไม่ได้ชำ�ระ หากคุณประสบผลสำ�เร็จ
ในการอุทธรณ์ คุณจะได้รับการคืนภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีชำ�ระไว้เกินพร้อมกับดอกเบ้ีย แม้ว่าคำ�ร้องเรียนส่วนใหญ่จะได้รับการ
ตัดสินในเวลาไม่ถึงหน่ึงปีนับจากวันท่ีแจ้งการร้องเรียน แต่ในบางกรณีอาจใช้เวลาหลายปีในการหาข้อยุติ หากคุณคิดว่าคุณอาจ
ประสบปัญหาในการชำ�ระเงินจากผลการตัดสิน โปรดติดต่อสำ�นักงานของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียในท้องถ่ินของ
คุณ

คุณอาจโทรติดต่อส่วนงานข้อมูลผู้เสียภาษีท่ีหมายเลขโทรศัพท์ 800-400-7115 หรือตรวจสอบข้อมูลเก่ียวกับอัตราดอกเบ้ีย
ปัจจุบันสำ�หรับหน้ีค้างชำ�ระและการคืนภาษีท่ีเว็บไซต์ของเรา  คุณยังสามารถโทรศัพท์ไปท่ีส่วนงานข้อมูลผู้เสียภาษีเพ่ือขอข้อมูล
สถานะของคำ�อุทธรณ์ของคุณ หรือขอยอดดอกเบ้ียท่ีสะสมจนถึงปัจจุบัน หรืออ้างอิงถึงโปรแกรมคำ�นวณดอกเบ้ียออนไลน์ของ
เราได้ท่ีเว็บไซต์ www.boe.ca.gov กดเลือก “ภาษีการขายและการใช้สินค้า” จากน้ันดูท่ีด้านล่างของ “ดอกเบ้ียท่ัวไป” และกด
เลือก “เคร่ืองคำ�นวณทางอินเทอร์เน็ต”

ดอกเบี้ยและค่าปรับ
สำ�หรับรายละเอียดเพ่ิมเติมเก่ียวกับดอกเบ้ียและค่าปรับของการตรวจสอบบัญชีท่ีเก่ียวกับการตรวจสอบบัญชีภาษีการขายและ
การใช้สินค้า โปรดตรวจสอบเอกสารเผยแพร่ของเราฉบับท่ี 75 ดอกเบ้ียและค่าปรับ อีกท้ัง คุณยังสามารถส่ังซ้ือสำ�เนาของเอกสาร
เผยแพร่ได้เช่นกัน โปรดดูช่วงรายละเอียดเพ่ิมเติม

หนังสือแจ้งการคืนเงิน
ก่อนท่ีจะออกหนังสือแจ้งการคืนภาษี เจ้าหน้าท่ีของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียจะต้องตัดสินก่อนว่าคุณมีหน้ีภาษีท่ี
ค้างชำ�ระกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย หรือหน่วยงานอ่ืนของรัฐหรือไม่ หากคุณมีหน้ีค้างชำ�ระประเภทน้ัน กรม 
สรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียอาจจำ�เป็นต้องโอนเงินจากการคืนภาษีเพ่ือนำ�มาชำ�ระหน้ีสินในส่วนน้ีให้เพียงพอ นอกจากน้ี  
การคืนภาษีท่ีมีมูลค่ามากกว่า 100,000 เหรียญสหรัฐฯ จะต้องได้รับการอนุมัติโดยสมาชิกของคณะกรรมการ  โดยปกติแล้ว  
เจ้าหน้าท่ีของสำ�นักงานใหญ่ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียจะออกหนังสือแจ้งการคืนเงินเม่ือมีการอนุมัติการคืนเงิน
ภาษีท่ีมีมูลค่า 100,000 เหรียญสหรัฐฯหรือน้อยกว่าน้ัน หนังสือรับรองจำ�นวนเงินคืนจะออกโดยมนตรีกรมตรวจสอบและควบคุม
แห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียและส่งหนังสือรับรองไปพร้อมกับหนังสือแจ้ง การดำ�เนินการเช่นน้ีมักเกิดข้ึนในระยะเวลาส่ีถึงแปดสัปดาห์
หลังจากได้รับรายงานการตรวจสอบบัญชีในสถานประกอบการ

หากคุณเช่ือว่าคุณมีสิทธ์ิท่ีจะได้รับการคืนภาษีจำ�นวนมากกว่าน้ี คุณต้องย่ืนคำ�ขอคืนภาษีต่อกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนีย สำ�หรับรายละเอียดเพ่ิมเติม โปรดตรวจสอบเอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 17 กระบวนการพิจารณาอุทธรณ์: 
ภาษีการขายและการใช้สินค้า และภาษีพิเศษต่างๆ

กระบวนการพิจารณาอุทธรณ์เพิ่มเติม (เอกสารเผยแพร่ฉบับที่ 17)
ข้ันตอนต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการอุทธรณ์หลังจากจุดน้ีได้มีการอธิบายไว้อย่างละเอียดในเอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 17 กระบวนการ
พิจารณาอุทธรณ์ ภาษีการขายและการใช้สินค้า และภาษีพิเศษต่างๆ หากคุณยังไม่ได้รับสำ�เนาเอกสาร คุณควรสอบถามไปยัง
ผู้ตรวจสอบบัญชีเพ่ือขอรับสำ�เนา คุณสามารถดาวน์โหลดสำ�เนาเอกสารได้จากเว็บไซต์ www.boe.ca.gov

หากคุณย่ืนขออุทธรณ์ คุณควรอ่านหนังสือแจ้งและจดหมายท้ังหมดท่ีได้รับจากกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียให้ละเอียด
ถ่ีถ้วน การอุทธรณ์ของคุณอาจถูกปฏิเสธหากคุณไม่ได้ตอบกลับภายในกำ�หนดเวลาท่ีระบุ

การเสนอการระงับข้อพิพาทคดีทางหนี้สิน
ขณะท่ีคุณกำ�ลังดำ�เนินการย่ืนอุทธรณ์ คุณอาจเสนอขอระงับข้อพิพาทคดีของคุณได้

เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 17 จะให้ข้อมูลเก่ียวกับโปรแกรมการระงับข้อพิพาทของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
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ข้อเสนอในการประนอมหนี้
โปรแกรมข้อเสนอในการประนอมหน้ีใช้สำ�หรับผู้เสียภาษีและผู้จ่ายค่าธรรมเนียมท่ีไม่มีและจะไม่มีรายได้ สินทรัพย์หรือวิธีการ 
ในการชำ�ระหน้ีเต็มจำ�นวนในอนาคตอันใกล้น้ี ซ่ึงจะทำ�ให้ผู้เสียภาษีหรือผู้จ่ายค่าธรรมเนียมสามารถเสนอท่ีจะชำ�ระหน้ีภาษี 
ข้ันสุดท้ายท่ีไม่มีข้อพิพาทในจำ�นวนท่ีน้อยลงสำ�หรับบัญชีท่ีถูกปิดไป

  อีกท้ัง โปรแกรมข้อเสนอในการประนอมหน้ียังรับพิจารณาข้อเสนอให้กับบัญชีท่ียังใช้งานได้อยู่และมีคุณสมบัติเหมาะสม ซ่ึงกรม
สรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียไม่พบหลักฐานว่าผู้เสียภาษีมีการชำ�ระภาษี และเป็นผู้ท่ีไม่เคยได้รับการประนอมหน้ีมาก่อน
หน้าน้ี โดยมีผลบังคับใช้ในวันท่ี 1 มกราคม 2009 จนถึง 31 ธันวาคม 2012

เอกสารเผยแพร่ฉบับท่ี 56 ข้อเสนอในการประนอมหน้ี สามารถดูได้จากเว็บไซต์ของเรา หรือจากส่วนงานข้อมูลผู้เสียภาษีของเรา 
อีกท้ัง ยังให้รายละเอียดเพ่ิมเติมเก่ียวกับโปรแกรมข้อเสนอในการประนอมหน้ี



รายละเอียดเพิ่มเติม

หากต้องการรายละเอียดเพิ่มเติม หรือความช่วยเหลือเกี่ยวกับกฎหมายภาษีการขายและการใช้สินค้าที่บังคับใช้กับการดำ�เนินธุรกิจของคุณ  

โปรดใช้ประโยชน์จากแหล่งข้อมูลที่แสดงอยู่ที่ด้านล่าง

อินเทอร์เน็ต
www.boe.ca.gov

คุณสามารถเข้าสู่ระบบเว็บไซต์ของเราเพื่อรับทราบข้อมูลเพิ่มเติม เช่น กฎหมาย ระเบียบ แบบฟอร์ม  
เอกสารเผยแพร่ และคู่มือนโยบายที่จะช่วยคุณให้เข้าใจวิธีการบังคับใช้กฎหมายกับธุรกิจของคุณ

คุณยังสามารถตรวจสอบหมายเลขใบอนุญาตการเป็นผู้จำ�หน่ายทางเว็บไซต์ของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนีย (ดูที่ “การตรวจสอบใบอนุญาต/ใบรับรอง”) หรือโทรศัพท์ไปยังบริการตรวจสอบระบบอัตโนมัติของเราที่
หมายเลขโทรศัพท์แบบไม่เสียค่าบริการ 888-225-5263

คุณสามารถดูเอกสารเผยแพร่แบบหลายภาษาในภาษาจีน เกาหลี สเปน และเวียดนาม ได้บนเว็บไซต์ของเราที่ 
www.boe.ca.gov

แหล่งข้อมูลที่เป็นประโยชน์อื่นๆ โดยเฉพาะอย่างยิ่งสำ�หรับการเริ่มต้นทำ�ธุรกิจ คือศูนย์บริการด้านภาษีของมลรัฐ
แคลิฟอร์เนียที่เว็บไซต์ www.taxes.ca.gov

บริการตอบรับโทรสาร
บริการตอบรับโทรสารของเราให้คุณสามารถสั่งซื้อเอกสารเผยแพร่ แบบฟอร์ม และข้อกำ�หนดที่ต้องการได้ตลอด 24 
ชั่วโมง โดยโทรศัพท์ไปที่หมายเลข 800-400-7115 และเลือกตัวเลือกการโทรสาร เราจะส่งโทรสารสิ่งที่คุณเลือกให้
คุณภายใน 24 ชั่วโมง

จุลสารข้อมูลด้านภาษี
จุลสารข้อมูลด้านภาษี (TIB) รายไตรมาส ได้รวบรวมบทความต่างๆ เกี่ยวกับการบังคับใช้กฎหมายสำ�หรับประเภท
ธุรกรรมเฉพาะ การประกาศเกี่ยวกับเอกสารเผยแพร่ฉบับใหม่หรือฉบับปรับปรุง และบทความอื่นๆ ที่น่าสนใจ  
คุณสามารถดูจุลสารข้อมูลด้านภาษีฉบับปัจจุบันและที่ผ่านมาซึ่งรวบรวมไว้บนเว็บไซต์ของเราที่ www.boe.ca.gov 
ลงชื่อสมัครรับรายการอีเมล์ข่าวสารที่ทันสมัยของกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียและรับการแจ้งข่าวสาร
ล่าสุดเมื่อมีการเผยแพร่จุลสารข้อมูลด้านภาษีในเว็บไซต์ของเรา

ชั้นเรียนและการสัมมนาโดยไม่เสียค่าใช้จ่าย
สำ�นักงานภาคสนามที่มีอยู่เกือบทั่วรัฐของเราจะเปิดชั้นเรียนฟรีเกี่ยวกับภาษีการขายและการใช้สินค้าเบื้องต้น  
โดยบางชั้นเรียนจะมีการสอนในภาษาอื่น คุณสามารถตรวจสอบข้อมูลรายชื่อชั้นเรียนและสถานที่ได้ที่ส่วนงานภาษี
การขายและการใช้สินค้าที่เว็บไซต์ของเราที่ www.boe.ca.gov อีกทั้ง คุณยังสามารถโทรศัพท์ติดต่อที่สำ�นักงาน
ภาคสนามประจำ�ท้องถิ่นของคุณเพื่อขอรับข้อมูลเกี่ยวกับชั้นเรียนได้ด้วย นอกจากนี้ เรายังมีบทช่วยสอนด้านภาษี
การขายและการใช้สินค้าเบื้องต้นในระบบออนไลน์ที่คุณสามารถดูได้จากเว็บไซต์ของเราได้ตลอดเวลา

คำ�แนะนำ�ด้านภาษีที่เป็นลายลักษณ์อักษร
เพ่ือเป็นการป้องกันตัวคุณ วิธีท่ีดีท่ีสุดคือให้ขอรับคำ�แนะนำ�ด้านภาษีแบบเป็นลายลักษณ์อักษร คุณอาจได้รับการ
ยกเว้นค่าภาษี ค่าปรับหรือดอกเบ้ียท่ีเกิดจากการดำ�เนินธุรกรรมได้หากเราพิจารณาว่าเราได้ให้คำ�แนะนำ�ท่ีเป็น 
ลายลักษณ์อักษรต่อคุณอย่างไม่ถูกต้องเก่ียวกับการดำ�เนินธุรกรรม และคุณมีเหตุผลอันควรท่ีจะเช่ือถือคำ�แนะนำ�น้ัน 
อันทำ�ให้คุณไม่ได้ชำ�ระภาษีในจำ�นวนท่ีถูกต้อง เพ่ือให้การยกเว้นน้ีเกิดข้ึนได้ การร้องขอคำ�แนะนำ�ต้องจัดทำ�เป็น 
ลายลักษณ์อักษร ระบุตัวผู้เสียภาษีท่ีต้องการใช้คำ�แนะนำ� และอธิบายอย่างละเอียดถึงข้อเท็จจริงและเหตุการณ์ของ
ธุรกรรม

โปรดเย่ียมชมเว็บไซต์ของเราท่ี www.boe.ca.gov/info/email.html เพ่ือส่งอีเมล์คำ�ร้องของคุณ การเข้ารหัสอีเมล์ช่วย
ให้เราได้มีวิธีการท่ีปลอดภัยและม่ันคงท่ีจะนำ�ส่งข้อมูลท่ีเป็นความลับทางอิเล็กทรอนิกส์ คำ�แนะนำ�สำ�หรับการลง
ทะเบียนและการรับอีเมล์ท่ีเข้ารหัสมีการเผยแพร่ไว้บนเว็บไซต์ของเรา คุณยังสามารถส่งคำ�ร้องของคุณทางจดหมาย
ไปท่ี ส่วนงานการตรวจสอบบัญชีและข้อมูล MIC: 44, State Board of Equalization, P.O. Box 942879,  
Sacramento, CA 94279-0044

สำ�นักงานปกป้องสิทธิผู้เสียภาษี
หากคุณต้องการทราบข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับสิทธิของคุณในฐานะที่เป็นผู้เสียภาษี หรือหากคุณไม่สามารถแก้ไข
ปัญหาผ่านช่องทางปกติ (ตัวอย่างเช่น การพูดคุยกับหัวหน้างาน) โปรดดูที่เอกสารเผยแพร่ฉบับที่ 70 การทำ�ความ
เข้าใจสิทธิของคุณในฐานะผู้เสียภาษีของมลรัฐแคลิฟอร์เนีย หรือติดต่อสำ�นักงานปกป้องสิทธิผู้เสียภาษีเพื่อขอความ
ช่วยเหลือที่หมายเลข 916-324-2798 (หรือหมายเลขโทรศัพท์แบบไม่เสียค่าบริการ 888-324-2798 ) หมายเลข
โทรสาร 916-323-319

หากต้องการ คุณสามารถเขียนจดหมายมาที่ สำ�นักงานปกป้องสิทธิผู้เสียภาษี MIC: 70, State Board of  
Equalization, P.O. Box 942879, Sacramento, CA 94279-0044

ส่วนงานข้อมูลผู้เสียภาษี
800-400-7115

TDD/TTY 800-735-2929

เจ้าหน้าที่บริการลูกค้าจะให้บริการในวันธรรมดาตั้งแต่เวลา 
8.00 – 17.00 น. (เวลาแปซิฟิก) ยกเว้นวันหยุดราชการ คุณ
สามารถขอรับความช่วยเหลือในภาษาอื่นๆ นอกเหนือจาก
ภาษาอังกฤษได้

สำ�นักงานภาคสนาม
เมือง	 รหัสพื้นที่	 หมายเลข
		

เบเคอร์สฟิลด์ 	 661	 395-2880

คัลเวอร์ ซิตี	 310	 342-1000

เอล เซนโตร 	 760	 352-3431

เฟรสโน	 559	 440-5330

เออร์ไวน	์ 949	 440-3473

นอร์วอล์ค	 562	 466-1694

โอ๊คแลนด	์ 510	 622-4100

รานโช มิราจ	 760	 770-4828

เรดดิ้ง 	 530	 224-4729

ริเวอร์ไซด์ 	 951	 680-6400

ซาคราเมนโต	 916	 227-6700

ซาลีนาส 	 831	 443-3003

ซานดิเอโก 	 619	 525-4526

ซานฟรานซิสโก	 415	 356-6600

ซานโฮเซ 	 408	 277-1231

ซานมาร์คอส	 760	 510-5850

ซานตา โรซา	 707	 576-2100

ซูซูน ซิตี 	 707	 428-2041

แวนนายส์ 	 818	 904-2300

เวนทูรา 	 805	 677-2700

เวสต์ โควินา	 626	 480-7200

สำ�นักงานภาคสนามนอกรัฐ

ชิคาโก อิลลินอยส์ 	 312	 201-5300

ฮิวส์ตัน เท็กซัส 	 281	 531-3450

นิวยอร์ก นิวยอร์ก 	 212	 697-4680

ซาคราเมนโต แคลิฟอร์เนีย	 916	 227-6600



	 การตรวจสอบบัญชี
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เดือนมีนาคม 201012

รายละเอียดเพิ่มเติม

ภาษีการขายและการใช้สินค้า
■ 	Sales and Use Tax Department, MIC:44
	 Audit and Information Section
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0044

ภาษีทรัพย์สินและภาษีพิเศษ
■	 County Property Tax Division
	 Timber Tax Section MIC:60
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0060
	 ภาษีผลผลิตไม้ซุง
	 916-445-4982

■	 Excise Taxes Division, MIC:56
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0056 
	 916-327-4208

ภาษีเคร่ืองด่ืมแอลกอฮอล์

พระราชบัญญัติการออกใบอนุญาตสำ�หรับบุหร่ีและ

ผลิตภัณฑ์ยาสูบของรัฐแคลิฟอร์เนียปี 2003

	 ภาษีบุหร่ีและผลิตภัณฑ์ยาสูบ

	 ค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมสำ�หรับผู้ใช้โทรศัพท์ฉุกเฉิน

	 ค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมสำ�หรับแหล่งพลังงาน

	 ภาษีของผู้ประกันภัย

	 ค่าธรรมเนียมเพ่ิมเติมสำ�หรับก๊าซธรรมชาติ

รายการข้อมูลจะแตกต่างกันออกไปตามเอกสารเผยแพร่แต่ละฉบับ

ได้มีการแสดงข้อกำ�หนดและเอกสารเผยแพร่บางส่วนที่คุณอาจสนใจไว้ที่ด้านล่าง ตัวอักษร C, F, K, S หรือ V ที่อยู่ถัดจากเอกสารเผยแพร่หมายถึงเอกสาร 
เผยแพร่นั้นๆ มีฉบับที่แปลเป็นภาษาจีน (C), ฟาร์ซี (F) เกาหลี (K) สเปน (S) หรือเวียดนาม (V) รายการข้อกำ�หนดและเอกสารเผยแพร่เกี่ยวกับภาษีการขายและ
การใช้สินค้าทั้งหมดปรากฏอยู่ในเว็บไซต์กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

เอกสารเผยแพร่
	 17	 กระบวนการพิจารณาอุทธรณ์ภาษีการขายและการใช้สินค้า และภาษีพิเศษอื่นๆ (S)

	 53	 โปรแกรมการตรวจสอบบัญชีที่จัดการได้เอง

	 70	 การทำ�ความเข้าใจสิทธิของคุณในฐานะผู้เสียภาษีของมลรัฐแคลิฟอร์เนีย (C, K, S, V)

	 75	 ดอกเบี้ยและค่าปรับ

	 147	 การใช้คอมพิวเตอร์ช่วยในการตรวจสอบบัญชี

ระเบียบข้อบังคับ
	1698	 บันทึกหลักฐานต่างๆ

	1702	 หนี้สินของผู้สืบทอด

	1702.5	 หนี้สินของผู้สืบทอด

	1702.6	 นิติบุคคลที่ระงับกิจการชั่วคราว

	1703	 ดอกเบี้ยและค่าปรับ

	1705	 การบรรเทาภาระหนี้สิน

	1705.1	 การบรรเทาภาระหนี้สินของคู่สมรสที่เป็นผู้บริสุทธิ์หรือหุ้นส่วนชีวิตที่มีการจดทะเบียน

ที่อยู่ของแผนก

โปรดเขียนจดหมายถึงแผนกที่เหมาะสมเพื่อขอคำ�แนะนำ�ที่เป็นลายลักษณ์อักษร

■	 Fuel Taxes Division, MIC:33
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0033
	 916-322-9669

	 ภาษีเช้ือเพลิงเคร่ืองบินเจ็ท
	 ภาษีเช้ือเพลิงรถยนต์
	 ภาษีน้ำ�มันดีเซล
	 ภาษีเช้ือเพลิงเคร่ืองบินเจ็ท

ข้อตกลงภาษีเช้ือเพลิงระหว่างประเทศ (IFTA)
ภาษีการใช้เช้ือเพลิง
ค่าธรรมเนียมการบำ�รุงรักษาถังกักเก็บใต้ดิน
ค่าธรรมเนียมการป้องกันอันตรายจากพิษตะก่ัวใน

เด็ก
	 ค่าธรรมเนียมการรับมือ การป้องกัน  

และการดูแลเม่ือมีน้ำ�มันร่ัวไหล

■	 Environmental Fees Division 
	 Administration and Audit MIC:48
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0048
	 ค่าธรรมเนียมการจัดการของเสียแบบครบวงจร

	 ค่าธรรมเนียมยางรถของมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

	 ค่าธรรมเนียมของเสียอิเล็กทรอนิกส์และการนำ�กลับ

มาใช้ใหม่

■	 Environmental Fees Division
	 Hazardous Substance 	

Compliance MIC:57
	 PO Box 942879
	 Sacramento, CA 94279-0057
	 ค่าธรรมเนียมการป้องกันอันตรายของพิษตะก่ัวจาก

การทำ�งาน
	 ค่าธรรมเนียมสิทธ์ิในการใช้น้ำ�
	 ค่าธรรมเนียมชนิดพันธ์ุต่างถ่ินท่ีมากับเรือ
	 ค่าธรรมเนียมแหล่งกำ�เนิดของเสียอันตราย
	 ค่าธรรมเนียมการกำ�จัดของเสียอันตราย
	 ค่าธรรมเนียมส่ิงอำ�นวยความสะดวกท่ีก่อให้เกิดของ

เสียอันตราย
	 ค่าธรรมเนียมด้านส่ิงแวดล้อมสำ�หรับของเสีย

อันตราย
	 ค่าธรรมเนียมกิจกรรมเก่ียวกับของเสียอันตราย
	 ค่าธรรมเนียมอุปกรณ์บำ�บัดท่ีพกพาได้



	 การตรวจสอบบัญชีเดือนมีนาคม 2010
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ภาคผนวก

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานที่ต้องตรวจสอบ

ภาษีเชื้อเพลิง

ภาษีเชื้อเพลิงรถยนต์ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                     14

ภาษีเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                14

ภาษีการใช้เชื้อเพลิง  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                     14

ข้อตกลงภาษีเชื้อเพลิงระหว่างประเทศ (IFTA) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                  15

ผู้ใช้น้ำ�มันดีเซลระหว่างรัฐ (DI)1�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������15

ผู้จัดหาวัตถุดิบที่ต้องเสียภาษีน้ำ�มันดีเซล1���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������16

ผู้จำ�หน่ายลำ�ดับสุดท้าย6�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������16

ผู้ใช้ที่ได้รับการยกเว้นภาษี  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                16

ค่าธรรมเนียมการรับมือ การป้องกัน และการดูแลเมื่อมีน้ำ�มันรั่วไหล .1�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������17
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ภาคผนวก: วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานท่ีต้องตรวจสอบ 	 กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

ภาษีเชื้อเพลิงรถยนต์	 •	คุณรายงานการขนถ่ายเชื้อเพลิงรถยนต์ทั้งหมดออกจากแท่นจ่าย

และผลิตภัณฑ์อื่นที่รับผิดชอบอยู่อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานยอดขายทั้งหมดของเชื้อเพลิงรถยนต์ที่ขายให้กับผู้
จัดหาวัตถุดิบที่ไม่มีใบอนุญาตในการขายที่สูงกว่าอัตราราคาเต็ม

อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานการแลกเปลี่ยนระหว่างสองฝ่ายอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงที่นำ�เข้าและส่งออกทั้งหมดเป็น

จำ�นวนแกลลอนอย่างถูกต้องหรือไม่

•	การซื้อที่ราคาต่ำ�กว่าอัตราราคาเต็มได้มีการชำ�ระภาษีแล้วทั้งสิ้น

หรือไม่

•	คุณระบุถึงสินเชื่อทั้งหมดโดยนับเป็นจำ�นวนแกลลอนเชื้อเพลิงและ
ใช้อัตราภาษีที่ถูกต้อง โดยมีเอกสารที่เหมาะสมมาสนับสนุนอย่าง

ถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานจำ�นวนของเชื้อเพลิงรถยนต์ที่ใช้ไปอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการขนถ่ายเชื้อเพลิงรถยนต์ทั้งหมดออกจาก
แท่นจ่าย การซื้อและการขายเชื้อเพลิงรถยนต์และผลิตภัณฑ์ที่รับผิด
ชอบอยู่ รวมถึงบัญชีแยกประเภท สมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อ
และการขาย ใบตราส่งสินค้า ใบอนุญาตเดินท่อ  
รายงานของท่าเรือ ใบสั่งซื้อ สัญญา และข้อตกลงการแลกเปลี่ยน

•	บันทึกหลักฐานของการนำ�เข้าและส่งออกเชื้อเพลิงรถยนต์และ
ผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบอยู่ทั้งหมด

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังของเชื้อเพลิงรถยนต์และ
ผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบอยู่

•	รายงานการผลิตจากโรงกลั่น

•	รายงานของผู้ประกอบการท่าเรือ

•	หนังสือรับรองการยกเว้นภาษี เอกสารการขนส่ง หรือเอกสารประกอบ
เพื่อสนับสนุนการขอยกเว้นภาษีหรือสินเชื่อ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีและคำ�ขอที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนียและกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่น
แบบแสดงภาษี

ภาษีเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท •	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ททั้งหมดเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่คุณขายอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวนแกลลอนที่
คุณใช้ในฐานะผู้ใช้เชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวนแกลลอนที่
ขายให้กับกองทัพสหรัฐฯ อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณของเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่ขายให้กับบริษัทผู้ผลิตเครื่องบินอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณของเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่ขายให้กับ 
ผู้ประกอบการขนส่งทางอากาศทั่วไปอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวนแกลลอนที่

ส่งออกอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณของเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่ขายให้กับผู้แทนจำ�หน่ายเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทที่มีการ

จดทะเบียนอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการสั่งซื้อเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท หรือการผลิต
และการขายเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท รวมถึงบัญชีแยกประเภท สมุดราย
วันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อและ 
การขาย ใบตราส่งสินค้า ใบสั่งซื้อ และสัญญา

•	บันทึกหลักฐานการนำ�เข้าและส่งออกเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังของเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ท

•	สำ�เนาหนังสือรับรองการยกเว้นภาษีของผู้ประกอบการขนส่ง

•	บันทึกหลักฐานการขายทั้งหมดที่ดำ�เนินการกับกองทัพสหรัฐฯรวมถึง
ใบสั่งซื้อ ใบแจ้งหนี้การขาย และสัญญา

•	สำ�เนาของสัญญาที่ทำ�กับผู้จัดหาวัตถุดิบเชื้อเพลิงเครื่องบินเจ็ทเกี่ยว
กับโปรแกรมระบบเติมน้ำ�มัน และ/หรือบริการเชื้อเพลิงอื่นๆ ของเชื้อ
เพลิงเครื่องบินเจ็ทที่มีการสร้างตราสินค้า

ภาษีการใช้เชื้อเพลิง •	คุณมีใบอนุญาต หรือใบรับรองประกอบธุรกิจเชื้อเพลิงเพื่อขับ
เคลื่อนรถยนต์ที่ใช้พลังงานก๊าซปิโตรเลียมเหลว (LPG) ก๊าซ
ธรรมชาติเหลว (LNG) ก๊าซธรรมชาติอัด (CNG) หรือเชื้อเพลิง
แอลกอฮอล์บางชนิดบนถนนสาธารณะอย่างเหมาะสมหรือไม่

•	คุณร้องขอและมีสนับสนุนการยกเว้นภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการใช้เชื้อเพลิงทั้งหมด รวมถึงบัญชีแยก
ประเภทสมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย และ
ใบตราส่งสินค้า

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):

ภาษีเชื้อเพลิง

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ  

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12
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ข้อตกลงภาษีเชื้อเพลิง
ระหว่างประเทศ (IFTA)

•	คุณรายงานการเดินทางที่นับระยะทางเป็นไมล์ทั้งหมดโดยรถยนต์
ของคุณที่มีคุณสมบัติตามเกณฑ์ IFTA อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงาน ปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่ใช้ทั้งหมดโดย
รถยนต์ของคุณที่มีคุณสมบัติตามเกณฑ์ IFTA ระหว่างช่วงเวลา
การรายงานอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มีการจ่ายภาษี
ที่ใช้โดยรถยนต์ของคุณที่มีคุณสมบัติตามเกณฑ์ IFTA ระหว่างช่วง
เวลาการรายงานอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานการใช้เชื้อเพลิงจากคลังเชื้อเพลิงของคุณอย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	บันทึกระยะทางในการการเดินทาง เช่น รายงานระยะทางในการเดินทาง
ของรถยนต์ส่วนบุคคล บันทึกประจำ�วันของผู้ขับขี่ รายงานการเดินทาง 
และ/หรืออุปกรณ์บันทึกที่ติดมากับรถ

•	บันทึกระยะทางควรจะมีข้อมูลต่อไปนี้ทั้งหมด: วันที่เดินทาง (เริ่มต้นและ
สิ้นสุด) ต้นทางและปลายทางในการเดินทาง ค่าจุดเริ่มต้นและจุดสิ้นสุด
ที่อ่านได้จากมาตรวัดระยะทาง การอ่านมาตรวัดระยะทางที่จุดตัดของ
เขตแดน เส้นทางของการเดินทาง จำ�นวนระยะทางทั้งหมดเป็นไมล์ ระยะ
ทางตามเขตแดน อุปกรณ์ติดตั้งบนรถยนต์ และความเร็วในการขับขี่

•	บันทึกข้อมูลเชื้อเพลิงและใบเสร็จรับเงินค่าเชื้อเพลิงควรมีข้อมูลดังต่อไป
นี้: วันที่ซื้อ ชื่อและที่อยู่ของผู้ขาย ปริมาณที่ซื้อ ประเภทของเชื้อเพลิงที่
ซื้อ ราคาต่อแกลลอน หรือยอดขายรวมทั้งหมดหากมี อุปกรณ์ติดตั้งและ
ความเร็วในการขับขี่ของรถยนต์ที่เติมเชื้อเพลิงนั้น และชื่อของผู้ซื้อ

•	ใบแจ้งหนี้การซื้อและบันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังจะแสดงให้เห็น
ว่าการสั่งซื้อเชื้อเพลิงของคุณได้จ่ายภาษีแล้ว บันทึกหลักฐานควรมีข้อมูล
ดังต่อไปนี้: วันที่และปริมาณเชื้อเพลิงที่เก็บคืน ประเภทของเชื้อเพลิง 
อุปกรณ์ติดตั้งและความเร็วในการขับขี่ของรถยนต์ที่เติมเชื้อเพลิงนั้น และ
ตำ�แหน่งของสิ่งอำ�นวยความสะดวกในการจัดเก็บ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีและคำ�ขอคืนภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่ง
มลรัฐแคลิฟอร์เนียและกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่น
แบบแสดงภาษี

•	ควรเก็บบันทึกหลักฐานไว้อย่างน้อยสี่ปี

ผู้ใช้น้ำ�มันดีเซลระหว่าง
รัฐ (DI).

•	คุณรายงานการเดินทางที่นับระยะทางเป็นไมล์ทั้งหมดอย่างถูก
ต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงที่ใช้ทั้งหมดเป็นจำ�นวนแกลลอนโดย
รถยนต์ที่มีคุณสมบัติตามเกณฑ์ DI ของคุณระหว่างช่วงเวลาการ
รายงานอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มีการจ่ายภาษี
ที่ใช้โดยรถยนต์ของคุณที่มีคุณสมบัติตามเกณฑ์ DI ระหว่างช่วง

เวลาการรายงานอย่างถูกต้องหรือไม่

•	บันทึกระยะทางในการเดินทาง เช่น รายงานระยะทางในการเดินทางของ
รถยนต์ส่วนบุคคล บันทึกประจำ�วันของผู้ขับขี่ รายงานการเดินทาง และ/
หรืออุปกรณ์บันทึกที่ติดมากับรถ

•	บันทึกระยะทางควรจะมีข้อมูลต่อไปนี้ทั้งหมด: วันที่เดินทาง (เริ่มต้นและ
สิ้นสุด) ต้นทางและปลายทางในการเดินทาง ค่าจุดเริ่มต้นและจุดสิ้นสุด
ที่อ่านได้จากมาตรวัดระยะทาง การอ่านมาตรวัดระยะทางที่จุดตัดของ
เขตแดน เส้นทางของการเดินทาง จำ�นวนระยะทางทั้งหมดเป็นไมล์หรือ
กิโลเมตร ระยะทางตามประเทศ อุปกรณ์ติดตั้งบนรถยนต์ และความเร็ว
ในการขับขี่

•	บันทึกข้อมูลเชื้อเพลิงและใบเสร็จรับเงินค่าเชื้อเพลิงควรมีข้อมูลดังต่อ
ไปนี้: วันที่ซื้อ ชื่อและที่อยู่ของผู้ขาย ปริมาณที่ซื้อเป็นหน่วยแกลลอน
หรือลิตร ประเภทของเชื้อเพลิงที่ซื้อ ราคาต่อแกลลอนหรือต่อลิตร หรือ
ยอดขายรวมทั้งหมด จำ�นวนภาษีหากมี อุปกรณ์ติดตั้งบนรถยนต์ และ
ความเร็วในการขับขี่ของรถยนต์ที่ใช้เชื้อเพลิงนั้น และชื่อของผู้ซื้อ

•	สำ�เนาแบบแดแสดงภาษีและคำ�ขอคืนภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่ง
มลรัฐแคลิฟอร์เนียและกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่น
แบบแสดงภาษี

•	ควรเก็บบันทึกหลักฐานไว้อย่างน้อยสี่ปี

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ  

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชี

กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

เดือนมีนาคม 201016

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ  

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาคผนวก: วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานท่ีต้องตรวจสอบ 	 กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

ผู้จัดหาวัตถุดิบที่ต้องเสีย
ภาษีน้ำ�มันดีเซล

•	คุณรายงานการขนถ่ายน้ำ�มันดีเซลออกจากแท่นจ่ายและ
ผลิตภัณฑ์อื่นที่รับผิดชอบอยู่อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานยอดขายทั้งหมดของน้ำ�มันดีเซลที่ขายให้กับผู้จัดหา
วัตถุดิบที่ไม่มีใบอนุญาตในการขายที่สูงกว่าอัตราราคาเต็มอย่าง
ถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานการแลกเปลี่ยนระหว่างสองฝ่ายอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณน้ำ�มันเชื้อเพลิงที่นำ�เข้าและส่งออกทั้งหมดเป็น
จำ�นวนแกลลอนอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานการขายน้ำ�มันไบโอดีเซล การใช้น้ำ�มันพืชโดยตรง 
และน้ำ�มันพืชที่ใช้แล้วอย่างถูกต้องหรือไม่

•	การซื้อที่ราคาต่ำ�กว่าอัตราราคาเต็มได้มีการชำ�ระภาษีแล้วทั้งสิ้น
หรือไม่

•	คุณขอหักภาษีทั้งหมดโดยนับเป็นจำ�นวนแกลลอนน้ำ�มันและใช้
อัตราภาษีที่ถูกต้อง โดยมีเอกสารที่เหมาะสมมาสนับสนุนหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณน้ำ�มันดีเซลที่ใช้ไปอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการขนถ่ายน้ำ�มันดีเซลออกจากแท่นจ่าย 
การซื้อและการขายน้ำ�มันดีเซลและผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบอยู่ รวมถึง
บัญชีแยกประเภท สมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย 
ใบตราส่งสินค้า ใบอนุญาตเดินท่อ รายงานของท่าเรือ ใบสั่งซื้อ สัญญา 
และข้อตกลงการแลกเปลี่ยน.

•	บันทึกหลักฐานของการนำ�เข้าและส่งออกน้ำ�มันดีเซลทั้งหมด

•	บันทึกรายการสินค้าคงคลังของน้ำ�มันดีเซลและผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบ
อยู่

•	รายงานการผลิตจากโรงกลั่น.

•	รายงานของผู้ประกอบการท่าเรือ

•	หนังสือรับรองการยกเว้นภาษี เอกสารที่แสดงว่าไม่ได้มีการขับรถบน
ถนนหลวง หรือบันทึกการใช้ หรือเอกสารใดๆ ที่สนับสนุนการขอยกเว้น
ภาษีหรือสินเชื่อ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีและคำ�ขอที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐ
แคลิฟอร์เนียและกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่น

แบบแสดงภาษี

ผู้จำ�หน่ายลำ�ดับสุดท้าย •	คุณรายงานยอดขายของปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มี
การจ่ายภาษีแล้วซึ่งขายให้กับชาวนาเพื่อใช้ในฟาร์มอย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณรายงานยอดขายของปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มี
การจ่ายภาษีแล้วซึ่งขายให้กับผู้ประกอบการรถโดยสารที่ได้รับการ
ยกเว้นภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณการส่งออกเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มี
การจ่ายภาษีแล้วไปยังรัฐบาลสหรัฐฯ อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณการส่งออกเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มี
การจ่ายภาษีแล้ว และเป็นเชื้อเพลิงที่ส่งออกจากรัฐนี้อย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณแบ่งแยกและรายงานการซื้อน้ำ�มันดีเซลใสที่มีการจ่ายภาษี
แล้วออกจากการซื้อน้ำ�มันดีเซลผสมคุณภาพต่ำ�ที่ไม่เสียภาษีอย่าง
เหมาะสมหรือไม่

•	คุณรายงานการใช้น้ำ�มันดีเซลที่มีการจ่ายภาษีแล้วในการดำ�เนิน
การเพื่อจุดประสงค์อื่นๆ นอกเหนือจากการใช้ขับเคลื่อนรถยนต์บน
ถนนหลวงอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการซื้อและการขายน้ำ�มันดีเซลและผลิตภัณฑ์
ที่รับผิดชอบอยู่ รวมถึงบัญชีแยกประเภท สมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้ง
หนี้การซื้อและการขาย ใบตราส่งสินค้า ใบสั่งซื้อ และสัญญาการขาย.

•	บันทึกหลักฐานการนำ�เข้าทั้งหมด.

•	 บันทึกหลักฐานการแยกซื้อที่มีปริมาณน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวนแกลลอน
ที่เสียภาษีและไม่เสียภาษีออกจากกัน

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังของน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่เสียภาษีและไม่เสียภาษีและผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบ..

•	หนังสือรับรองการยกเว้นภาษีที่เหมาะสมจากชาวนาและผู้ประกอบ
การรถบัสที่ได้รับการยกเว้นภาษี

•	บันทึกหลักฐานการขายให้กับกองทัพสหรัฐฯ ทั้งหมดรวมถึงใบสั่งซื้อ 
ใบแจ้งหนี้การขาย และสัญญาที่สนับสนุนบันทึกหลักฐานนั้น

•	เอกสารสนับสนุนสำ�หรับน้ำ�มันดีเซลที่มีการจ่ายภาษีแล้ว 

และแจ้งว่ามีการใช้งานนอกถนนหลวง

ผู้ใช้ที่ได้รับการยกเว้นภาษี •	คุณรายงานปริมาณน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มีการจ่าย
ภาษีแล้วที่คุณใช้ในเรืออย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มีการจ่าย
ภาษีซึ่งคุณใช้กับอุปกรณ์ก่อสร้างที่ได้รับการยกเว้นจากการลง
ทะเบียนเป็นเป็นรถที่ทำ�งานนอกถนนหลวงอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวนแกลลอนที่มีการจ่าย
ภาษีซึ่งคุณใช้ในการทำ�งานของอุปกรณ์อำ�นวยกำ�ลังอย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณรายงานการซื้อน้ำ�มันดีเซลที่จ่ายภาษี และน้ำ�มันดีเซลผสม
คุณภาพต่ำ�ที่ไม่จ่ายภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณรายงานการขายน้ำ�มันดีเซลผสมคุณภาพต่ำ�และผสมอย่างถูก
ต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับการซื้อและการขายน้ำ�มันดีเซลแบบใส และ
ผสมคุณภาพต่ำ� และผลิตภัณฑ์ที่รับผิดชอบอยู่ รวมถึงบัญชีแยก
ประเภท สมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย ใบตราส่ง
สินค้า ใบสั่งซื้อ และสัญญา

•	ปริมาณสินค้าคงคลังของน้ำ�มันดีเซลเป็นจำ�นวนแกลลอนที่เสียภาษี
และไม่เสียภาษี

•	เอกสารสนับสนุนสำ�หรับปริมาณเชื้อเพลิงเป็นจำ�นวนแกลลอนที่ได้
รับการยกเว้นภาษีซึ่งได้ยื่นคำ�ขอคืนภาษีรวมถึงบันทึกข้อมูลเชื้อเพลิง 
รายงานการเดินทาง รายการรถยนต์ที่ใช้น้ำ�มันดีเซลที่วิ่งบนทางหลวง
และไม่ได้วิ่งบนทางหลวง รายการอุปกรณ์ และการทดสอบการใช้เชื้อ

เพลิงที่ได้รับการยกเว้นภาษี

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชีเดือนมีนาคม 2010
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* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ  

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาคผนวก: วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานท่ีต้องตรวจสอบ 	 กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

ค่าธรรมเนียมการรับมือ 
การป้องกัน และการดูแล
เมื่อมีน้ำ�มันรั่วไหล

•	มีการรายงานจำ�นวนน้ำ�มันดิบ(รวมถึงก๊าซธรรมชาติเหลวและก๊าซ
ธรรมชาติ) ที่ได้รับจากท่าเรือ/ท่าขนถ่ายของเจ้าของจากภายใน
หรือภายนอกรัฐหรือไม่

•	มีการรายงานจำ�นวนน้ำ�มันดิบทั้งหมดที่ได้รับจากท่าเรือ/ท่าขน
ถ่ายของผู้ค้ารายอื่นจากภายในหรือภายนอกรัฐโดยเจ้าของน้ำ�มัน
ดิบหรือโดยผู้ดำ�เนินการท่าเรือ

•	มีการรายงานจำ�นวนน้ำ�มันดิบทั้งหมดที่มาจากการผลิตในทะเล 
และขนส่งในรัฐโดยดำ�เนินการผ่านระบบท่อส่งข้ามทะเล ใต้ทะเล
หรือผ่านทะเลหรือไม่

•	มีการรายงานจำ�นวนผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมทั้งหมดจากภายนอกรัฐ
ที่ได้รับจากท่าเรือ/ท่าขนถ่ายของเจ้าของหรือไม่

•	มีการรายงานถึงผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมทั้งหมดที่รับมาจากภายนอก
รัฐจากท่าเรือ/ท่าขนถ่ายของผู้ค้าอื่นโดยเจ้าของผลิตภัณฑ์
ปิโตรเลียมหรือโดยผู้ประกอบการท่าเรือ

•	มีการจ่ายค่าธรรมเนียมอย่างถูกต้องหรือไม่

•	มีการกำ�หนดความเป็นเจ้าของน้ำ�มันดิบ และผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียม
อื่นๆ ขณะที่จัดส่งอย่างเหมาะสมหรือไม่ ใครเป็นเจ้าของน้ำ�มันดิบ 
หรือผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมในเวลาที่มีการขนถ่ายสินค้า

•	มีการจัดทำ�เอกสารเกี่ยวกับเอทานอลอย่างถูกต้องหรือไม่

•	มีการวัดปริมาณที่ถูกต้อง (สุทธิหรือยอดรวม) ของน้ำ�มันดิบหรือ
ผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมที่ใช้ไปเมื่อมีการรายงานไปยังกรมสรรพ
สามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียหรือไม่

•	มีการแสดงตำ�แหน่งของท่าเรือทั้งหมดไว้หรือไม่

•	คุณใช้อัตราค่าธรรมเนียมที่ถูกต้องเมื่อรายงานหรือไม่

•	สมุดบัญชีที่เกี่ยวข้องกับน้ำ�มันดิบ (รวมถึงก๊าซโซลีนธรรมชาติและก๊าซ
ธรรมชาติเหลว) และผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมที่ได้รับจากหัวจ่ายเรือ (รวม
ถึงหัวจ่ายของผู้ค้าอื่น) หรือขนส่งโดยระบบท่อส่งผ่าน ท่อใต้ดิน หรือ
ผ่านแหล่งน้ำ�เค็มของรัฐนี้

•	สมุดรายวันซื้อขาย ใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย ใบตราส่งสินค้า 
บันทึกหลักฐานการขนส่งและการขนถ่ายสินค้า และสัญญาแสดง
กรรมสิทธิ์

•	บันทึกหลักฐานที่ระบุสถานที่ตั้งของท่าเรือทั้งหมด/ท่าขนถ่ายที่เป็น
เจ้าของหรือดำ�เนินกิจการภายในรัฐและสถานที่ตั้งของของผู้ค้ารายอื่น
ทั้งหมดที่รับน้ำ�มันดิบหรือผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมมา

•	รายงานการตรวจสอบจากบริษัทอิสระ (เช่นรายงานของ Saybold และ 
Caleb Brett) แสดงให้เห็นการบรรทุกและการขนถ่ายน้ำ�มันดิบและ
ผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมอื่นๆ ที่ท่าเรือหรือท่าขนถ่าย

•	บันทึกหลักฐานของโรงกลั่นแสดงแหล่งที่มาและการรับน้ำ�มันดิบที่นำ�
มาดำ�เนินการ

•	บันทึกหลักฐานจากบัญชีของแท่นผลิตสำ�หรับน้ำ�มันดิบทั้งหมดและ
ผลิตภัณฑ์อื่นๆ ที่สกัดออกมาและมาจากแท่นผลิตดังกล่าว รวมถึงการ
ได้รับมาจากในรัฐนี้

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ค่าธรรมเนียมการบำ�รุง
รักษาถังกักเก็บใต้ดิน

•	บัญชีของถังกักเก็บใต้ดินมีการลงทะเบียนเจ้าของถังอย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณลงทะเบียนสถานที่ตั้งถังกักเก็บใต้ดินทุกแห่ง ที่คุณเป็นเจ้าของ
ถังกักเก็บใต้ดินหรือไม่

•	คุณรายงานปริมาณผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมทั้งหมดเป็นจำ�นวน
แกลลอนที่บรรจุในถังกักเก็บใต้ดินในแต่ละที่หรือไม่

•	คุณรวมเอทานอลและไบโอดีเซลคุณภาพระดับเดียวกับเชื้อเพลิง 
(B99.9 หรือต่ำ�กว่า) ในปริมาณผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมเป็นจำ�นวน
แกลลอนทั้งหมดที่ใส่ลงในถังกักเก็บใต้ดินหรือไม่

•	คุณใช้อัตราค่าธรรมเนียมที่ถูกต้องเมื่อรายงานหรือไม่

•	สำ�เนาของการคืนค่าธรรมเนียมการบำ�รุงรักษาถังกักเก็บใต้ดินและ
กระดาษทำ�การที่เกี่ยวข้อง

•	ใบแจ้งหนี้การซื้อสำ�หรับผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมทั้งหมดที่ซื้อในช่วงระยะ
เวลาการตรวจสอบภาษี รวมถึงใบรับรองมิเตอร์วัด และใบตราส่งสินค้า

•	สมุดรายวันซื้อที่แสดงปริมาณของการซื้อผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียมเป็น
จำ�นวนแกลลอน

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังของผลิตภัณฑ์ปิโตรเลียม

•	บันทึกหลักฐานการขายหรือการใช้สินค้า รวมถึงการอ่านค่าจากมิเตอร์
ปั๊ม

•	รายการภาษีทรัพย์สินและ/หรือหนังสือแสดงกรรมสิทธิ์ในที่ดินซึ่งเป็น
ทรัพย์สินของผู้ที่มีถังกักเก็บใต้ดิน

•	สัญญาเช่า สัญญาการติดตั้งถัง หรือเอกสารอื่นที่ยืนยันความเป็น
เจ้าของถังกักเก็บใต้ดิน

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชี

กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

เดือนมีนาคม 201018

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ 

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาคผนวก: วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานท่ีต้องตรวจสอบ 	 กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

¤คา่ธรรมเนยีมแหลง่กำ�เนดิ/
ค่าธรรมเนียมการกำ�จัด/ค่า
ธรรมเนียมสิ่งอำ�นวยความ
สะดวก

•	ตัวเลขที่รายงานในแบบแสดงภาษีตรงกับตัวเลขทั้งหมดของของ
เสียที่เป็นอันตรายหรือไม่ และของเสียดังกล่าวมีการจัดประเภท
อย่างเหมาะสมหรือไม่

•	คุณยื่นแบบแสดงภาษีตามเวลาและชำ�ระภาษีล่วงหน้าอย่างถูก
ต้องหรือไม่

•	สถานประกอบการทั้งหมดของคุณผลิตของเสียมากกว่าห้าตันตาม
ที่ได้จดทะเบียนไว้กับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนียหรือ
ไม่

•	คุณจัดทำ�เอกสารเกี่ยวกับของเสียที่ได้รับการยกเว้นภาษีและมี
เกณฑ์ของของเสียที่คิดค่าธรรมเนียมในอัตราการทำ�ความสะอาด
อย่างเหมาะสมหรือไม่

•	การจัดประเภทที่รายงานในแบบแสดงภาษีเป็นไปตามปริมาณที่มี
การอนุญาตเพื่ออำ�นวยความสะดวกหรือไม่

•	การดำ�เนินงานเพื่อการอำ�นวยความสะดวกอยู่ภายในข้อกำ�หนด
ของใบอนุญาตหรือไม่

•	บัญชีของคุณได้รับการจดทะเบียนอย่างถูกต้องและมีข้อมูลที่เป็น
ปัจจุบันหรือไม่

•	สำ�เนาเอกสารการยื่นแบบแสดงภาษีและรายงานที่ยื่นต่อกรมสรรพ
สามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย รวมถึงกระดาษทำ�การที่เป็นเอกสาร
ประกอบ

•	รายการหมายเลขหน่วยงานการป้องกันด้านสิ่งแวดล้อมทั้งในอดีตและ
ปัจจุบันทั้งหมดที่มีการกำ�หนดให้กับสถานประกอบการของคุณ

•	บัญชีรายการของเสียที่เป็นอันตราย ที่มีเอกสารประกอบเพื่อสนับสนุน 
เช่นใบรับรองน้ำ�หนักและเอกสารข้อมูลของเสีย

•	ใบเรียกเก็บเงินหรือใบแจ้งหนี้ของบริษัทขนส่งที่ใช้สนับสนุนข้อมูล
ปริมาณของเสียที่เกิดขึ้น

•	รายงานการวิเคราะห์ประเภทของของเสีย

•	การคำ�นวณการแปลงหน่วย

•	รายงานการผลิต

•	จดหมายติดต่อกับหน่วยงานกำ�กับดูแลและสำ�เนารายงานการตรวจ
สอบสถานที่ ใบอนุญาต เอกสารรับรองและการเปลี่ยนแปลงแก้ไขใบ
อนุญาต

•	เอกสารของบริษัทรวมถึงเอกสารของเจ้าหน้าที่ผู้จดบันทึก

•	สำ�หรับการยกเว้นค่าธรรมเนียมหรือการตัดสินอัตราค่าธรรมเนียมการ
กำ�จัดขยะ: หลักฐานที่เป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้ผลิตซึ่งระบุชื่อผู้ผลิต  
ที่อยู่ของสถานประกอบการ และคำ�อธิบายเฉพาะถึงเหตุผลที่ของเสีย
ได้รับการยกเว้นการเรียกเก็บค่าธรรมเนียมหรือเรียกเก็บค่าธรรมเนียม
ในอัตราเดียวกับอัตราค่าทำ�ความสะอาด

•	รายงานน้ำ�หนักของเสียที่เป็นไม้ผ่านกรรมวิธีที่ไม่ระบุอยู่ในรายการ

ค่าธรรมเนียมการป้องกัน
อันตรายจากพิษตะกั่ว
ในเด็ก

•	คุณร้องขอการยกเว้นค่าธรรมเนียมและได้รับการยกเว้นโดย
กระทรวงสาธารณสุขหรือไม่

•	บัญชีของคุณได้รับการลงทะเบียนอย่างถูกต้องและมีข้อมูลที่เป็น
ปัจจุบัน รวมถึงมีประมวลการจัดประเภทมาตรฐานอุตสาหกรรม 
(SIC) หรือไม่

•	สำ�เนาคำ�ร้องขอการยกเว้นค่าธรรมเนียมและการตอบรับของกระทรวง
สาธารณสุข

•	รายงานการจ่ายเงินเดือนและเอกสารอื่นๆ ทั้งหมดที่แสดงรายชื่อ
พนักงาน ค่าจ้าง และชั่วโมงที่ทำ�งาน

•	เอกสารประกอบของประมวล SIC

ค่าธรรมเนียมสิ่งแวดล้อม •	คุณรายงานข้อมูลจำ�นวนพนักงานในการยื่นแบบแสดงภาษีอย่าง
ถูกต้องหรือไม่

•	บัญชีของคุณได้รับการลงทะเบียนอย่างถูกต้องและมีข้อมูลที่เป็น
ปัจจุบันหรือไม่

•	รายงานการจ่ายเงินเดือนและเอกสารอื่นๆ ทั้งหมดที่แสดงรายชื่อ
พนักงาน ค่าจ้าง และชั่วโมงที่ทำ�งาน

•	ข้อตกลงหรือสัญญาของพนักงาน

ค่าธรรมเนียมชนิดพันธุ์ 
ต่างถิ่นที่มากับเรือ

•	คุณรายงานข้อมูลจำ�นวนผู้ที่เดินทางมากับเรือในการยื่นแบบแสดง
ภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	บัญชีของคุณได้รับการลงทะเบียนอย่างถูกต้องและมีข้อมูลที่เป็น
ปัจจุบัน รวมถึงมีข้อมูลเจ้าของ/ผู้ดำ�เนินการที่ถูกต้องหรือไม่

•	สำ�เนารายงานของชนิดพันธุ์ต่างถิ่นที่มากับเรือ

•	กำ�หนดการเดินเรือ ช่องทางการติดต่อท่าเรือ และเส้นทางการเดินเรือที่
ใช้

•	รายการของเรือทั้งหมด หมายเลข Lloyds และผู้ดำ�เนินการ

ค่าธรรมเนียมสิ่งแวดล้อม 

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชีเดือนมีนาคม 2010
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ค่าธรรมเนียมการนำ�ขยะ
อิเล็กทรอนิกส์กลับมาใช้
ใหม่

•	คุณรายงานข้อมูล อุปกรณ์เล่นวิดีทัศน์ (CED) ทั้งหมดที่ขายหรือ
ให้เช่าจากที่ตั้งทุกแห่งต่อการยื่นแบบแสดงภาษีหนึ่งครั้งอย่างถูก
ต้องหรือไม่

•	คุณรายงานยอดขาย CED ที่เป็นของใหม่หรือปรับปรุงใหม่ที่ลูกค้า
ใช้งานเองตามจำ�นวนของสินค้าที่ขายไปทั้งหมดอย่างถูกต้องหรือ
ไม่

•	คุณตัด CED ทั้งหมดที่ขายระหว่างรัฐหรือทำ�การค้าในต่างประเทศ
ออกไปอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณตัด CED ทั้งหมดที่ขายให้กับผู้ค้าปลีกรายอื่นเพื่อวัตถุประสงค์
ในการขายต่ออย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณกล่าวอ้างจำ�นวน CED ที่มีการส่งคืนสำ�หรับสินเชื่อของสินค้าที่
ส่งคืนอย่างถูกต้องหรือไม่ 

•	คุณรายงานข้อมูล CED ที่มีการเสียค่าธรรมเนียมตามสมควรแก่
ประเภทสินค้าอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท 
และบันทึกหลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ของการดำ�เนินธุรกิจของคุณ  
รวมถึงแบบแสดงภาษีเงินได้ของรัฐและรัฐบาลกลาง

•	เอกสารต้นฉบับที่ใช้สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ 
เช่นใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย ใบสั่งซื้อ สัญญา ใบแจ้งยอดบัญชี
ธนาคารและเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	หนังสือรับรองการขายต่อ หนังสือรับรองการยกเว้นภาษี ใบตราส่ง
สินค้า หรือเอกสารอื่นๆ ที่ใช้ประกอบการขายที่มีการขอยกเว้นภาษี

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี.

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังและเอกสารสนับสนุน

ค่าธรรมเนียมการจัดการ
ของเสียแบบครบวงจร

•	คุณรายงานน้ำ�หนักของเสียทั้งหมดที่มีการรับลงในหลุมฝังกลบ
ขยะหรือไม่

•	คุณตัดจำ�นวนของเสียรีไซเคิลและสารเฉื่อยที่เอาออกจากประเภท
ของเสียและไม่ได้มีการกำ�จัดลงในหลุมฝังกลบของเสียที่เป็น
ของแข็งอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท และบันทึก
หลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ของการดำ�เนินธุรกิจของคุณ รวมถึงแบบแสดง
ภาษีเงินได้ของรัฐบาลกลางและรัฐ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ เช่น 
ใบเรียกเก็บเงิน ใบแจ้งหนี้ เอกสารแสดงสิทธิ์ในที่ดิน บันทึกหลักฐาน
การให้บริการลูกค้าและเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

•	การรายงานจำ�นวนของเสียที่ได้รับ

ค่าธรรมเนียมยางรถของรัฐ
แคลิฟอร์เนีย

•	คุณรายงานจำ�นวนยางรถใหม่สำ�หรับขายปลีกที่ขายไปแล้ว
ทั้งหมดหรือไม่

•	คุณรวมจำ�นวนยางรถที่ซื้อไปเพื่อใช้เองและยางรถที่บริษัทรับ
ประกันอย่างเหมาะสมหรือไม่

•	คุณตัดจำ�นวนยางรถสำ�หรับขายส่งที่ขายไปแล้วอย่างเหมาะสม
หรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท 
และบันทึกหลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ของการดำ�เนินธุรกิจของคุณ  
รวมถึงแบบแสดงภาษีเงินได้ของรัฐบาลกลางและรัฐ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ 
เช่นใบแจ้งหนี้ บันทึกสินเชื่อ ใบสั่งซื้อ และเอกสารอื่นๆ  
ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	ยอดขายหรือรายงานอื่นๆ ที่แสดงจำ�นวนของยางรถสำ�หรับขายปลีก
และขายส่งที่มีการขายไปแล้ว

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

•	บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังและเอกสารสนับสนุน
 

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ 

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชี

กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
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ภาษีเครื่องดื่มที่มี
แอลกอฮอล์

ผู้ผลิตไวน์และผู้นำ�เข้าเบียร์หรือไวน์

•	คุณรายงานการนำ�ไวน์ออกจากภาษีรายได้ภายในสำ�หรับการชำ�ระ
ภาษีรายได้ภายในของรัฐบาลกลางหรือไม่

•	คุณรายงานการนำ�เข้าและส่งออกของแคลิฟอร์เนียหรือไม่

•	คุณรายงานการขอยกเว้นภาษีอย่างเหมาะสมหรือไม่

ผู้ผลิตเบียร์

•	คุณรายงานการตัดรายการเบียร์ที่จ่ายภาษีให้กับรัฐบาลกลางออก
จากค่าภาษีสถานที่ในการผลิตเบียร์หรือไม่

•	คุณรายงานการนำ�เข้าและส่งออกทั้งหมดของแคลิฟอร์เนียหรือไม่

เหล้ากลั่น

•	คุณรายงานยอดขายของเหล้ากลั่นที่มีการเสียภาษีหรือไม่

•	คุณรายงานยอดขายของเหล้ากลั่นที่มีการยกเว้นภาษีหรือไม่

•	คุณรายงานธุรกรรมรายการสินค้าคงคลังของเหล้ากลั่นหรือไม่

•	คุณรายงานการขอยกเว้นภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท 
สมุดรายวันซื้อขาย บันทึกการรับสินค้า บันทึกหลักฐานรายการสินค้า
คงคลัง และบันทึกสรุปข้อมูลอื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	การยื่นแบบแสดงภาษีสรรพสามิตของรัฐบาลกลาง

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการข้อมูลที่ลงไว้ในประเภท
บันทึกหลักฐานที่ระบุไว้ข้างต้น (เช่นใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย  
และใบตราส่งสินค้า)

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท สมุดรายวัน
ซื้อขาย บันทึกการรับสินค้า บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลัง และ
บันทึกหลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการข้อมูลที่ลงไว้ในประเภท
บันทึกหลักฐานที่ระบุไว้ข้างต้น (เช่นใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย และ
ใบตราส่งสินค้า)

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ภาษีบุหรี่และผลิตภัณฑ์
ยาสูบ

ภาษีบุหรี่

•	คุณทำ�รายการสินค้าของบุหรี่ที่มีและไม่มีอากรแสตมป์ติดอยู่ตั้งแต่
เริ่มต้นจนสิ้นสุดตามความเป็นจริงหรือไม่

•	คุณขอการยกเว้นภาษีสำ�หรับการจัดจำ�หน่ายอย่างเหมาะสมหรือ
ไม่

•	คุณหักค่าอากรแสตมป์ที่ไม่ได้ใช้งานที่คุณยื่นคำ�ขอไว้อย่างถูกต้อง
ไม่

•	คุณรายงานการซื้อสินค้ายี่ห้อของผู้ผลิตที่ไม่เข้าร่วมกลุ่ม (NPM) 
ในตาราง F หรือไม่

•	การรายงานภาษีของผู้จัดจำ�หน่ายบุหรี่ ค่าอากรแสตมป์ของผู้จัด
จำ�หน่ายบุหรี่และการยื่นแบบแสดงภาษีและเอกสารสนับสนุนเพื่อการ
ปรับราคาบุหรี่ บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังสำ�หรับบุหรี่ที่มีและ
ไม่มีอากรแสตมป์ และบุหรี่ที่มีการติดและไม่ติดอากรแสตมป์ บันทึก
ข้อมูลแสตมป์ภาษีบุหรี่และบันทึกข้อมูลการซื้อ การยื่นแบบแสดงภาษี
ผลิตภัณฑ์ยาสูบ ใบแจ้งหนี้และบันทึกหลักฐานข้อสรุปสำ�หรับการ
ขายและการซื้อบุหรี่และผลิตภัณฑ์ยาสูบ รายชื่อผู้จำ�หน่ายผลิตภัณฑ์
ยาสูบและที่อยู่ของพวกเขาทั้งหมด

•	ใบแจ้งยอดบัญชีธนาคาร เช็คที่ถูกยกเลิกและบันทึกหลักฐานการขาย
เงินสด งบการเงิน งบดุล บัญชีแยกประเภท บันทึกหลักฐานข้อสรุป
อื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

ภาษีผลิตภัณฑ์ยาสูบ

•	คุณรายงานค่าใช้จ่ายในการขายส่งของผลิตภัณฑ์ยาสูบที่จัด
จำ�หน่าย (ก่อนที่จะมีการลดราคาหรือการให้ส่วนลดในการซื้อขาย
สินค้า) หรือไม่

•	คุณขอยกเว้นภาษีสำ�หรับการจัดจำ�หน่ายอย่างเหมาะสมหรือไม่

•	คุณรายงานข้อมูลการซื้อผลิตภัณฑ์ยาสูบจากผู้จัดหาวัตถุดิบ
ภายนอกรัฐแคลิฟอร์เนียหรือนำ�เข้ามาภายในรัฐแคลิฟอร์เนียจาก
ต่างประเทศหรือไม่

•	 •คุณรายงานข้อมูลการวางจำ�หน่ายผลิตภัณฑ์ยาสูบของคุณตาม
ตารางเวลา T หรือไม่

•	การรายงานภาษีของผู้จัดจำ�หน่ายบุหรี่ ค่าอากรแสตมป์ของผู้จัด
จำ�หน่ายบุหรี่และการยื่นแบบแสดงภาษีและเอกสารสนับสนุนเพื่อการ
ปรับราคาบุหรี่ บันทึกหลักฐานรายการสินค้าคงคลังสำ�หรับบุหรี่ที่มีและ
ไม่มีอากรแสตมป์ และบุหรี่ที่มีการติดและไม่ติดอากรแสตมป์ บันทึก
ข้อมูลแสตมป์ภาษีบุหรี่และบันทึกข้อมูลการซื้อ การยื่นแบบแสดงภาษี
ผลิตภัณฑ์ยาสูบ ใบแจ้งหนี้และบันทึกหลักฐานข้อสรุปสำ�หรับการ
ขายและการซื้อบุหรี่และผลิตภัณฑ์ยาสูบ รายชื่อผู้จำ�หน่ายผลิตภัณฑ์
ยาสูบและที่อยู่ของพวกเขาทั้งหมด

•	ใบแจ้งยอดบัญชีธนาคาร เช็คที่ถูกยกเลิกและบันทึกหลักฐานการขาย
เงินสด งบการเงิน งบดุล บัญชีแยกประเภท บันทึกหลักฐานข้อสรุป
อื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ 

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาษีสรรพสามิต 

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชีเดือนมีนาคม 2010
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* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ 

โปรดดูหมายเลขโทรศัพท์และท่ีอยู่ในหน้า 11 และ 12

ภาคผนวก: วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชีและบันทึกหลักฐานท่ีต้องตรวจสอบ 	 กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย

ค่าธรรมเนียมเพิ่มเติม
สำ�หรับผู้ใช้โทรศัพท์ฉุกเฉิน

•	คุณรายงานค่าใช้จ่ายทั้งหมดสำ�หรับบริการข้ามเครือข่ายของ
โทรศัพท์เคลื่อนที่ภายในรัฐที่คุณให้บริการหรือไม่

•	คุณรวมค่าธรรมเนียม CPUC ทั้งหมด การชำ�ระเงินคืนสำ�หรับค่า
ธรรมเนียมเพิ่มเติมหรือสินเชื่อเพิ่มเติมที่เรียกเก็บเป็นค่าธรรมเนียม
เพิ่มเติมหรือไม่

•	คุณรายงานหนี้เสียที่เกี่ยวข้องกับบริการสื่อสารทางโทรศัพท์
ภายในรัฐ (การเชื่อมต่อสัญญาณเครือข่ายใหม่) หรือไม่

•	คุณตัดค่าใช้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ระหว่างรัฐออกอย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณได้ตัดค่าบริการที่ระบุต่างหากสำ�หรับบริการด้านการสื่อสาร
ส่วนบุคคลออกอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท และบันทึก
หลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ของการดำ�เนินธุรกิจของคุณ รวมถึงแบบแสดง
ภาษีรายได้ของรัฐบาลกลางและรัฐ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ เช่นใบ
แจ้งหนี้ เอกสารแสดงสิทธิ์ในที่ดิน บันทึกหลักฐานการให้บริการลูกค้า
และเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	เอกสารที่ยื่นต่อหน่วยงานกำ�กับดูแลของรัฐบาลและเอกสารอื่นๆ ที่
อธิบายถึงบริการสื่อสารทางโทรศัพท์ที่มีการให้บริการ

ค่าธรรมเนียมเพิ่มเติม
สำ�หรับแหล่งพลังงาน

•	คุณรายงาน ปริมาณพลังงานไฟฟ้าที่ขายทั้งหมดเป็นหน่วยกิโล
วัตต์ต่อชั่วโมง (kwh) หรือไม่

•	คุณตัดยอดขายของอุปกรณ์ไฟฟ้าอื่นๆ ออกอย่างเหมาะสมหรือไม่

•	คุณตัดค่าพลังงานที่ใช้โดยตรงหรือหรือสูญเสียในกระบวนการ
สร้าง การส่งผ่าน หรือการจัดจำ�หน่ายออกอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณตัดการปรับปรุงหนี้เสียออกอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณได้รับการยกเว้นภาษีเฉพาะผู้ใช้บริการที่มีคุณสมบัติเหมาะสม
กับการได้รับยกเว้นภาษีจากค่าธรรมเนียมเพิ่มเติมด้านพลังงาน
หรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท และบันทึก
หลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ รวมถึงแบบแสดง
ภาษีรายได้ของรัฐบาลกลางและรัฐ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ เช่น 
ใบเรียกเก็บเงิน ใบแจ้งหนี้ เอกสารแสดงสิทธิ์ในที่ดิน บันทึกหลักฐาน
การให้บริการลูกค้าและเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ค่าธรรมเนียมเพิ่มเติม
สำ�หรับก๊าซธรรมชาติ

•	คุณรายงานข้อมูลเตาเผาขยะทั้งหมดที่ขายหรือใช้อย่างถูกต้อง
หรือไม่

•	คุณรายงานการยกเว้นภาษีสำ�หรับค่าธรรมเนียมเพิ่มเติมของเตา
เผาขยะอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่เหมาะสมสำ�หรับอาณาเขตที่มีการจำ�หน่ายหรือ
ใช้ก๊าซธรรมชาติอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณประยุกต์การปรับปรุงหนี้เสียอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท และบันทึก
หลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ในการดำ�เนินธุรกิจของคุณ รวมถึงแบบแสดง
ภาษีรายได้ของรัฐบาลกลางและรัฐ

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ เช่น 
ใบเรียกเก็บเงิน ใบแจ้งหนี้ เอกสารแสดงสิทธิ์ในที่ดิน บันทึกหลักฐาน
การให้บริการลูกค้าและเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):



	 การตรวจสอบบัญชี

กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
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* หากคุณลงทะเบียนในโปรแกรมภาษีหรือค่าธรรมเนียมท่ีไม่ได้แสดงอยู่ในท่ีน้ี โปรดติดต่อแผนกท่ีเหมาะสมเพ่ือขอรับข้อมูลเก่ียวกับบันทึกหลักฐานท่ีแผนกจะต้องตรวจสอบ 
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ภาษีผลผลิตไม้ซุง •	คุณรายงานปริมาณไม้ซุงทั้งหมดจากการทำ�ไม้ในแต่ละครั้งของ
คุณหรือไม่

•	คุณคำ�นวณมูลค่าจากการตัดไม้อย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณขอหักลดหย่อนภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณลงรายการปริมาณในเคาน์ตี้และพื้นที่แสดงมูลค่าไม้ซุงอย่าง
ถูกต้องหรือไม่

•	คุณกำ�หนดรหัสขนาดสำ�หรับการดำ�เนินการธุรกิจไม้ซุงในแต่ละ
ครั้งอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน บัญชีแยกประเภท บัญชีเจ้าหนี้ 
บัญชีลูกหนี้ รายงานค่าหมดเปลือง และบันทึกหลักฐานข้อสรุปอื่นๆ 
สำ�หรับการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	เอกสารต้นฉบับ ซึ่งประกอบด้วยใบรับรองขนาดและข้อสรุป 
คำ�แนะนำ�ในการส่งเงิน แผนการตัดไม้ซุง สัญญาการทำ�ไม้ซุงกับ
รัฐบาล สัญญาซื้อ/ขาย ยอดบัญชีธนาคารและเอกสารอื่นๆ  
ที่มาจากการดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีและรายงานผลการตัดไม้และกระดาษทำ�การ
ใดๆ ที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ภาษีการขายและการใช้
สินค้า

•	คุณรายงานรายรับรวมทั้งหมดจากการขายทรัพย์สินส่วนบุคคลที่
จับต้องได้ และค่าแรงและค่าบริการที่ต้องเสียภาษีหรือไม่

•	คุณรายงานค่าใช้จ่ายเกี่ยวกับอุปกรณ์และวัสดุที่ใช้ในธุรกิจ
ทั้งหมดที่คุณซื้อโดยไม่เสียภาษีจากผู้จำ�หน่ายนอกรัฐ หรือที่ซื้อ
เพื่อขายต่อสำ�หรับธุรกิจหรือการใช้ส่วนบุคคลของคุณหรือไม่

•	คุณขอหักลดหย่อนภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณลงรายการภาษีอย่างถูกต้องหรือไม่

•	คุณใช้อัตราภาษีที่ถูกต้องเมื่อมีการรายงานยอดขายในพื้นที่เรียก
เก็บภาษีอัตราพิเศษหรือไม่

•	คุณยื่นเสียภาษีสำ�หรับการขายและการใช้สินค้า (ทรัพย์สินส่วน
บุคคลที่จับต้องได้) ของคุณอย่างถูกต้องหรือไม่

•	สมุดบัญชี รวมถึงงบกำ�ไรขาดทุน งบดุล บัญชีแยกประเภท 
และบันทึกหลักฐานข้อสรุปอื่นๆ ของการดำ�เนินธุรกิจของคุณ  
รวมถึงแบบแสดงภาษีรายได้ของรัฐและรัฐบาลกลาง

•	เอกสารต้นฉบับที่สนับสนุนการลงรายการในสมุดบัญชีของคุณ 
เช่นใบแจ้งหนี้การซื้อและการขาย ใบสั่งซื้อ สัญญา ใบแจ้งยอดบัญชี
ธนาคาร กระดาษเครื่องบันทึกเงินสดและเอกสารอื่นๆ ที่มาจากการ
ดำ�เนินธุรกิจของคุณ

•	หนังสือรับรองการขายต่อ หนังสือรับรองการยกเว้นภาษี ใบตราสารส่ง
สินค้า หรือเอกสารอื่นๆ ที่สนับสนุนการการขายที่มีการขอยกเว้นภาษี

•	สำ�เนาแบบแสดงภาษีที่ยื่นกับกรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
และกระดาษทำ�การและตารางเวลาที่ใช้เพื่อเตรียมยื่นแบบแสดงภาษี

ภาษีทรัพย์สิน 

ภาษีการขายและการใช้สินค้า

ภาษีหรือค่า
ธรรมเนียม *

วัตถุประสงค์ของการตรวจสอบบัญชี บันทึกหลักฐาน

รายการต่อไปนี้เป็นตัวอย่างของประเภทข้อมูลที่ผู้ตรวจสอบบัญชี
ต้องการตรวจสอบ:

ผู้ตรวจสอบบัญชีจะต้องการตรวจสอบบันทึกหลักฐานประเภทต่างๆ  
ต่อไปนี้ (รวมถึงบันทึกหลักฐานที่เก็บไว้ในคอมพิวเตอร์):





กรมสรรพสามิตแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย
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